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SUOMEN LÄHETYSTÖ 
TUKHOLMASSA 

7uk 0 l<l.S s .... , t WL.uikuun 20 päivän" 19 O. 

II' ._, • • !.~ 

, L; t~ 

TU1:Y.Or..r.:. .: 

.: ; c 1 . 

i e1 i <=.s i <=.fl v a.. Oikeu -

den jäsE:l1 i " n::' ... ite t t äes s" 

T. 1 7 " ivänä oli t ä ' ä1äis i ssä ilt , e di s s i:i. n, 

n i t tu ~ ~ l~u ~0 5 ev~ t i r: en , _i k;"- j oh~o , t .. t ";" l t ä he t i 

l .. ·.etettii:l näi n . u 1uv ... ' : : c 7: 

t i n l" ", 1 5 i g il s; ' h k" s ... n olra ss<o. s juttonde 

v~i te t ~ " , oi' eu ~ i i ster i ~ e el:: i t t~ne en korkc ' ~-

o ike", t t .... esit t: ' ,äi::..'1 ""i . 0 ' s t ' C:.Il s orr,e. i e1 is i " ,;,v '_ 

l1'i i i n o e en i rko 'h i n pres i' n t ti Pe "Oden 

v"" t<..nne en k" i eS3U no~:i_te t i:Ln ' si~ 1is t t a. l o. ki a . 

Tiedus t 1u j en c:..J:: ' i t E.dt in"" P. ~':i" _':'!e pi " ... tiet oj · ku in-

ka s li t e tt " vä ". 

10 ~-4 .... i";,. ' n' i n kuu -

1uva. v ' st ... us s~hkö s ",. 0 ... " ; 0 5: 

"O i eusL,i n i s t r i y ks i ty i sess;' ke ., t e 1"..ls s .... kor ' e i w-

o ikeud n pre _ nt i anss~ s i ~en en 1 u sunu t 

to ' o t t ~v ks i Sa S ' o ... e n i e1 i i ä t 0 "' -

re it .. ' c i s t er i n ~i i n t a j oh t u u iit ;,;. e tt .. 

h;'ne1le e s itetty ,,,,l itu !l:si " t u o ,osien put t eeIlisen 

suolt enki elen t ' i do n erä i s s ä t pa.u s iösa v ral t ' neen 

r o- essin jo' to .... pr e i den tti Ieh one n oi k i s su t t ä -

män p" ivän l ehdis ," t äm" n vääri st ellyn uutis en j ~ 

l a USUU V littelunsa tä iän jo . os t a o i ka.is aa h r-

ki h .nne u k""""n " • 

Tämän jOhdost r y dy i n he ti t ää U " odo t tt ' Vi en , 

ken ti s vääriatelty jen ti e to j en eilkäi e .i ek i 1 t i m<tEa.n t ä-
k"lä i s tä Sä.IlO l e d istö" v.:l.rten l yhy t tä e loi>t e t jOka ti e -
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SUOMEN LÄHETYSTÖ 
TUKHOLMASSA 

ten i n t " r oin no j ... ut i ky Yl:..y kses sä. olev 

j d. oli n" i kuu l uv .:. ; 

Ti dn' n 

ei m ... i 

",r 

"I.:ed 5:.11 1 <; dn i n tt v is s ~ tidning~r i nne -

hå1 it en noti e rö r~nde et t ut t - l~n e ~v ~ i .eke 

justi t ' e in i t er n Y. i 1a de de språ klig syn -

pun kt er , so , bor de i a t t ... gcl. S vi d bes " t t c..ndet 3.V 

l ed i ge:. j us tit i erådsämbet en . ha r pre s i en t en i H " _ 

et Doms t olen . Hc~r Pe' konen i duge Fe l i gfo s -

t i d i nb .... r i nfö r t en f"" r l ;;. r i ng . i vil ' en nd.n '.lt-

t .... l .:.tr s it t e kI ... ...... de :..v de i ssuppfa.ttn i gi:l.r . s o • 

et t d~c en • 

1 s j " lva ver ke t h..::.d e i n i s "ter ... i l ... under 

ett unt i t wl._t 1 med presid f:n ten i F" 
<> t oc. DOIn -

s to l en . i fö rb i g ' en e f r hå l l it . i:l. tt den ' vs~ m ' d 

. v Zu l l st änd i ku.s o.p i f i p r Oke t . s om i 

v L :ls - f o. ll 
oc..0 

~ i nh .. n c:. ( aon: 

p, Ot e s l ed i 

ör s i gä lla.nle i ll Olll 

ut .. v.... e t t rnenlig t 

n , or de :...vhj " l p s oc' 

d -.. r " r en i 

infly t '~nd e 

det .. i n k-

s pr ki ;... e l emen t et bl. ..... d L ... nde t do .d.re 

c::.. Te l C -Uu "·1'",,1 t ", S ' å. t i i n Vi,;, :lutus , e t t ä 

på 

it t ... i Lä e t ys t .. , un t ·· .""ks . 
Täm" s elitys piti juuri 1" e te t t äm" n Ti 

yr~ 11e kun puhe li .t i e t " s ut t urn",lt · S ' i n y ks i t isesti 

:ie l in i s tä t iedon presi en t ti Peh os n s eli t yks es t", 

heti n i inikää n puheli it e He l s 'ngi s t ä c:l. ki n sen t "ydelli-

en ruotsin ki eli en s u.nd.Jnuo · on. Nii i n Cis i ' 11isi i n ero va i

uuks iin nähden , joi t a sähkö sanOIDbr. _~ : o 5 j a pres'den tti 

s el i t - ·sen ke s ken on, t ämä oli v""rsin onnellinen 

s ... t turna , sillä jos lkuperäinen ti edotus olis i 1E:h ilJ.e an-

ne ttu, olie i epäilemättä ko~en to itu noit · er oC;o.v""i e ukai , 

kun e i tten uvudstadsbl deti s t a oli s aatu pr esi entti Peh

kosen s elity ks en san~oto . Siksipä j ä tinkin ~lkuperäisen 

• 
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E: os tuksc"l h.het t " ··tti;;. j... presidentt· Ps ko en s e litys 

- siinä J ot ' nk i n vi Eliäis s ä r uotsi:1kielisess" uodo 0. , 

josse. e ::uvu:;'st · ds h..det i Si:::. esi' tT - as te t t· i n ilJL ... 

_. ' tääl. 

Ti t " ki j oitettc:.ess ei vie lä ole tiet oa. s'it" , 

:r.. i 110 ir. t€;. '( Fist;';. 1 et , v"" tä. t"r.ä" ~a.tua~n Fuvudstads -
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SUOl\1o.1E l'OI' a.AHJETYSTÖ 

TV KBOL.i"o!LAS S A. 

& 

S'XOCKUO~ 

l~ : 0 178 . 

Tuk.ol~ssu . t~ikuun 30 pä i vänä 1930 . 

Herr a Ul ko~s i ~i in i s t eri. 

Tämän ohe lla m inull~ on kun i~ Tei lle . Herra Ulko-

.... s· .... i rllL i n i s t eri . l ähettää r apor tt ini U:o 2 . j oka k··si ttelee: 

1) toimenpit e itä maa t louden tukemi seksi . j a 

2 ) ha llituksen suhdett ri ksdag iin. 

Va s t ~ott k a . Herra Ul ko s i inminist er~. t äyd ellisen 

kunnioituksen i va kuutu s • 

, 
Herra Ulkoasiainministeri 

Hjalmar J . P r 0 c 0 p 6 , 

H e 1 8 i n k 1. 
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SUOMEN LÄHETYSTÖ 
T U KH OLMAS A 

Tukholm~lO S "' , t · i kuun 2 9 päivän" 1 930 . 

• ; 0 2 . 

Toimenpiteet a~tklouden tu ke~ i s e ksi . 

J o ennen kuluv~ vuo en va l tiopäivien a l kua tie-

dettiin . e ttä ielenkiint o tällä kert t ulisi kohd i s tum~~n 

en s i s ij a s s a kysymyksee!'l ma;... t a loud en c:.vu t ibe!>ta . T" :' i l-

lL en iki.. j o i käpre s i de tt i en tervehdyspuhe ista . us e · ::t.pi:l. i n puo-

luery!~~i~ ens i ko kou ks i s t a s ek~ v _ltaistuinpuhee s t~ . 

<le li selvittää a t kl ou ",n.i ni s t e r i Johans s on d. ... t a lous t r koi-

t u ks iin , y"nne t t äv i ä m~ är ' hoj a kosk ev~s sa menoa rv i on os as-

s a ti eur a .... v · l..n t pa' n: ot .... - j a kriis ivu os i n va lli t a i e k" 

,0. ' t u. louden ett" t eollisuuden a l ll~ nou sukå.us i, utt a kun 

tuont i t ~å. S Vå.p~utu i , ilmeni t a_ntu s , jonk_ v· ikutu ks e t 

t e ol lisuus y l eens ä on kyennyt keställl " än paren. Ii n ku in å. 

t · ous . Tä än nä hden h llitus a ikoo ehd ot t · d. us e ita kin to i-

enpite i tä , j o i en t .... r koitu · s na on t a t på.re .pi ~enekki j a 

kor keWt .a t hinn ~ t ru ot s a L:dsi lle ~ t~loustu ot te ille s ek ä 

muutenkin l..vu e t ·, .. nvi l je li jö it" . ' ä.at ... lous 1inist eri lLa in it -

se e ensiksi kin ehdotuksen , jonka lllukd.&n ru ots l~i sen vi lj n 

menekki t urva tta i s iin ve lvoitt ma l l a y llyt ekott · U.' n va l-

mi s t .linsa vehnäj auhoi i n määr oo pros entin r uot si:l. l a i s t a vehnää 

(n . k . inmal ningstvång ); toi seks i hän viittaa tul l i n korotuk-

siin ; lis" ksi suunn itellaan tl.. toimenpiteitä eijerit louden 

j a voinviennin s amoinkuin s i an lihan j a munien vienn in sekä 

s okerijuurikkaan viljelyks en edis t ämiseksi , maat a louden luotto-

olojen pa r ntaJllis ek i sekä maal a isväestön t a loude llisen osuus

toiminnan kehittämiseksi j a vOin. istu ttamise ks L l ) .. 
yhteydessä ma inittakoon, että Lähetystöltä äs kettäin 
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siin ; lis" ksi suunn itellaan tl.. toimenpiteitä eijerit louden 

j a voinviennin s amoinkuin s i an lihan j a munien vienn in sekä 

s okerijuurikkaan viljelyks en edis t ämiseksi , maat a louden luotto-

olojen pa r ntaJllis ek i sekä maal a isväestön t a loude llisen osuus

toiminnan kehittämiseksi j a vOin. istu ttamise ks L l ) .. 
yhteydessä ma inittakoon, että Lähetystöltä äs kettäin 
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Selv"" on , että t ä tä o~~elu~a ei voida toteuttaa 

il an v""ltion r a ~lli t a ~vus tu t a . H~llitukse~ ensi va r a in: 

hoi tovu odek i t ekemäss~ menoa vi oes ity kses s· · on va ltion tulo-

jen j~ menojen 10 pus~n noin 8 10 iljoonCl. Icruunua eli 

noin 30 i l j oon a nyky i s t ä mä~rää suurenp i . Ehdotetu i s t a 

li särrenoi s t a kohdi s tuu noin puole t ~aa t~lous t~r ko ituksi i n . 

lT iinpä l _ina v .... roi n kcl.tc tta.viin r.:enoihin sisä ltyy 10 n.l il j . 

kruunun mä;.: r nr .... t.·.l. Dkoa t c. lou en al~lle kuu l uvi a tO i ll',enpi t e itä 

vUorten. ~:ä i ~en va ro jen suunn ite llus t a kä töst ä ot sutaetO , 

e ttä ILyöhel. i o t eh t ä v <; t meijerit a loud en j a voinvi enn in edis-

tämi 3tä ko s ke va t hallituks en eh otukse t tuleva t t~rkoitt .",-,,-n 

hu o b.tt ;..va i la inarb.h~st oj en perus t i s t a , j oi den avull r a -
kenn e tt ai ~ iin uusia var stor~:ennuks i y .n .. Te ma t 10usll'Jen ot, 

j oih i n . iotaan käyttää muita ku i n l a inav ro ja , e~dotetaan 

koro tett ~.viksi n·oin 4 milj . kr · '..l1lull . 

Lähetekes ku s te lus s· , j okc;. tällä kertaa t oisess a. ka -

'-r i ss.... kesti b.ks i pii v· ·ä j a ensi kW1l~r is s c.. kolme , muo: 

os tuao siten ennä t . ks elli sen l~uj~ s i , käBit el tiin a . mae:. -

t a louåen avu s t is kys . s t ä p ::..ljoa yksi tyi s kohtds en: in ku i n 

i 1in y l e nsä on totuttu . un hallitus kuitenkin ainoas -

t .... an va lta i stu i npuhees a j a menoarvioehdotuk esse:. on viitan-

nut tulos~~ olev iin, m . t _louden ahdinkotilas t iheutuviin 

ehdotuks iin, i oi ttamatta n· · i den ehdotus ten sisä ltöä t arkem-

min riksd g i lle, on luonnol l i s t a , että tätä kysymystä käsi-

t e l leet puhuj ~t yl eensä ei vät voinee t määritel l ä kan t aansa 

va6 t ... i s iin ehdo tuks iin nähden. lH inpä monet puhuj a t Ico sket-

t e liva t suunnit e lm a mylly j en ve lvoitt i estb. s elcoi tt ,aan 

j auhoi i n kot i .ai s t a vehnää, mutta he idän l ausunnoistaan ei 

Ruot in m t a lousdepartementtia v' rt en pyydettiin eräitä tie-

toj a Suomen m anvilje lij ä in osuuslcassois t a j a näiden ~eskus -

l a inar h~s to s ta . Tie toj a ilmoit ettiin tarvitt ~van ohjeeksi s a -

m ntapa i s i a ruotsa l a i s ia laito~ia suunnite lt eSSb. . 
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voitu tOde t _ . I ille k~nn~lle ~ i i. puo lue lopull! se~t i tu -

l ~e ~se ttuuJ~_n t~i mik~ on eduskun n ene i tön k~t~ 

t""ll_i en e.dotuksen suh t~en . i täv~st o ic h_llituksen ehdot -

t....m viljutullien korotus i heutti se l ve p i~ k nn " ottoj a . 

P-"wdnisteI'i Lindl!. ..... n . u l ko' si_irur. i r.is t eri TI'Y . e I' j a maa-

t~10u3r.i i steri Joh~.s~ on puhu i v_t siihe~ suunta~ . ~ttä kes -

t";,:, ko. _n , ennen ~:u i n li,uitten suun .. ite ltuj en avu tustoimenpi -

t e itten v<li~rutuk~c t voi v .... t i lll:etä , n,inkt vu ok i ~c..initu t 

uhuj_t it i ~t tullin korotus t a vä ltt~ättöl!.änä pi k~i en 

... vun Oillt . i ~eksi l!. ,,:,<.. t "". oude l l e. He . velivCl.t , ett" korotus-

t en ek" ei t c:l.r vits i s i jäädä Pysyv "isiksi . '1a.c...n että ne 

kunn_n v ~en i ä ou.~kyul!. .... s t a l opull i : t a kunt~a enn enku i n al -

litulc E.n es itys tulli nkorotu 'SititL . .. nne t an . Sosi ' a lide,L okI' '' .... t -

ti en ~c. v ..... p_ 'eli t en joh t .... jc..t ;:-ns son j ~ Ek:n:c.r. . j oiden 

olt;. i 11_ 0 eneulL.i tä va lti op· ·i vill" . lli tenki n s e littivät. 

et t ä he e'vät voi hyv"ksy~ vi l j<.l.tu i en koI'o t t<...n.i t.... . ikä 

ielesF:"n hy "" dy tt" " i 5 i ainoc..s t .... _n OS" ci "" nvil j eli -

j " i F • . utta r_sittu.i .si _ekä m ... t.J1viljel i j· ·i n enint ä OS' a 

et t" .uiden linkeinojen aI'j i t t j i ä j", yLens" k-ll l u t t ö.j i a . 

~c..an suunt~_n pu u i liber ' ~l ien j oh t _ja Lö fb r en . 1 usuen . 

että mie l u Ul!.l!. i n oli s i c.u t t t~v maat c..l outta len t amal l erä i -

ti en a=vilj elij" i 11e t a rpee ll is t en t eollisuus t uot t ei t t en tul-

l eja . P~it s i hal l i tuspuo l ueen jäs en i ä in o~ t<.l. n t l onpoik i s -

liit tol i - et i oi t t iva t ol evanSk h l ukkuita vil jatulli en ko-

r ottö.mi een oinku i n j ok o i e en t oimenp itees _n , j oka v oi 

au t t ", Ru ot s i n maa t l ou tta . 

Erä" t vapa i el i set puhu j t, Ekm~ . v littiva t, 

et t ä tullin kor ot u ks i s t a on pu uttu n i i~ kauan ennukoltö. , 

mikä se i kka saattaa hyö dyttää spekulo i vi a maahan t uoj i a maan

vi l je l i j ä i n sij as t a . Päämi n i s t er i v s t as i t ä hän , et t ä va l t i o

va l l a lla on käyt e ttävis s ään ke inoj a spe kul t i on ehk~isemi

s ek i, jol l oin vapa ami elinen Hamrin hu omaut t i, e ttä s ell ist 
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jä- iverotu s t • j o t a ~ i k~ i se i n on kä tetty k~hvin a en -

.:J iir. i r. tull ir. or otu ", ,, '!D ::Iht e~' :! c .; :: . e i v o i d e.. , p i .... n n 1:::. to iIl:.een • 

~ o s vil ~ . t ul1.t:: j c.. kor ote t " n . ko sk~p . i lräli ru ot s ' 1 i~ t 

v i~ j .. on se kote t ~v u l o l ~ · seen . ei void~ to ~ e t~ . mi kä 

o jauh oa on u l ol~ i s t _ j a s i i s verote tt avaa . 

:_d. .... t lous ky s .. "1r.y ksen yht e ' ": es " :: k'·., ite ltiin m ös i 

? u o t ni n j _ S~~: :::.....n v: li t ä kc.uPP.ls pi lu e t ..... j ... s iihen äs -

ke ttä' s e lU. l i si;;.s op m,u!.rs e l l ct t ehty jä mu~tok3 if.... ::ärr.ä muu -

to k~ e t . jo tk.... vi e l " ov ..! t va ill ::.. ed u ~ kunne..n hyv" ks ym i s t ä. . 

_k _ 11 1:::. on oikeu s ko r o t t aa v i l j 

e l avi en n~ut o j er. y . ~ . 1 ~~t~l ous tuo tt eit ten t u lli kor k e~-

p iin äär iin ku i r. .; it" o. l kuper" i ne n ku.up .... s p irr.u s n:: .. .. r i,;, s i. 

~ onpo i ...... i l iiton j oht~ j a Ol sson ka t s oi m~i r. i tun 

l i si<. o' ir..~k~ en rrer lc i t ev :' n s e l l u i s t c. hu on onn u _ t_ uo t ~ in a -

'J s e . ·-.;.. i kk .... p 

u ots i .; H en j'" i i ilrr.....n auppc..s o .. i .Ui'" t <-
~ ..... ..., ... t.<. • 

p .... .. i e l i et pU' j - t . e i vä t Arvo w t~ l ~be t l i ~s ' ~_u~ t 

ll i t 'lS .Al:" tt~· :: .. <=. i · ov;;..n 

sinän -

...u~ otte li v<.o. t . et t " p ..... ' ot -

t ...... e dus ~umr:,-n t:ä :::'ri t t e l e .ä"n s a k~upp SOpl u sen n::uu -

toks iin en enku i n l l itus on ~t u t ri ksd ' b i l l m~ :.l. t alou-

d en t u e i st !.. t a.rkoittu v:l t ehdo t uks en!? ;;;. ; t äm" on s itäk i n 

h ll OD.~tt v .p c..o:. , kun :lu otsin rr:cta t ". ouden ny ky i s ten va i keu ks ien 

e l itetä ä n j o ;' tuv~n s uure.3 i os ",ks i s a ks 1 · i en v il j " v ' r-

o i n i n ka ur ... n , p Ol kumy'n i s t " Ru ot i s s =a. , i nkä myyn . i n Et s a 

t e kee lr.<-. dolli s cks i my"n t äE" 11;;' s .... k ... 1_1., 11e vilj ."ll € 7 i en-

t i p ' lk -ioi t • Fä" ini s t er i e i t ""htom~t ryht yä keskus 't e l emaan 

li s "sopi u k en s i säl l ö s t ä , mu tta selitti, et t " n en mieles-

t ;';" n se j m t lou en vu t ...m i s ky s ymy s ei v" t ol e se llc:o.i -

s e s a yht e ' es sä. ke s enään , e t t ä toi s en päät t .. i se ks i olisi 

t~nnettav~ toi s t cl ka s -evat h ' lli tuksen e dotuk e t. 
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2 , 212/1 19 O. 

i .,;L,,; i i n . 

Eduskun:1 .... n ;,: .... ket t ä i se: 13:: l e...3 te:'p kuste luss 

huo .. b.t t vat 

t i iitt~~.~l la er:';is ·ir. vi i..e ke',: isiL '-r .tu iir: , j ot ka. 

'0 .tiv~t fin_n ez i .. ini ... t Dr i ~ohlir in eroon . ~o i~l i de o krEat-

t i F. ,~ . H....n ... s on , j ok ... v .lli '.:tel i vii er;r:. i t"L' llitus2 "rj<"!ct e ; ... 

j~ e sit t i nykyi:e lle h~ll itu~~elle ~ •• zen v~~ti~u-:en , 

ett~ h_ll itus ei s~~ •• ~i~esti ur. t ~ r iks ;o.in it s i 

e iI;.er i o" t iilL ... i::: c::."tc:. uhmco"-,,. i .;cst VGl.~ .-.1. ... i n i tt:.n ,0 .1ini :1 

t _p<u sen ; hf:.n mu i : t :.tt ti miclib , et t ä toinen k ar i vi irre 

i btun to k...:.1.. ·~ n op l l ~. hyv ~' k s i peru tus _kiv lio kun:.n t eke-

8.n mu i tutuket: n , ~ ok:J. ko k i eräi t ä n. i r. i s t p.r i " /0 l in i . toi-

,,~pit...it;:' , ett " h ... llitus t ä llö i n i L,oi t ti ji:.:.ävi..:.nc ko :Cona i-

suu:le __ ~~.n pa.i ' o illee n , j_ et t ä. ,1oh lin t ä .,; tä huoli .... tt ä. 

t in er o s i us e i de ens·k ·.· r in j" n t en 

""l. '.::kS ll ttU!:i. h_lli t ' k3en menet t e l y;: . huj ' l u.us u i t ä.re" n j oh -
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5DO E a.A.HEYY rÖ 

... ., ... ftOL~A.aA 

lfIl'OfLANn :nlESKJ:CKXI:NG Tukholmassa, helmikutm 22 p :nä 1930. 
1t 

.... OChBO.I.,....M. 

N:o 354. 

Herra Ulkoasiainministeri , 

Tamän ohella minulla on kunnia Teil l e, Her

ra Ulkoasiainministeri, lähettää. raportti N :0 3, joka 

käsittelee: 

omaisen 

V. a. A 

1.Ruotsin ja Saksan uutta kauppasopimusta, ja 

2 .ulkopolii ttista välikys~sti. 

Va~ta.anottakaa , Herra Ulkoasiainministeri , erin

kunnioi tukseni vakuutus . 

'i ainh o it ,j~~ 

Herra Ulkoasiainmdnisteri 

Hjalmar J. P r 0 C 0 P .. 

" Helsipki. 
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Tukho ssa , helmikuun 22 p:nä. 1930. 

I Jj- 3S}; .: _ __ • 
l/ Q' 3 

RAP6R'ftI. TURHO:rJ9.N L#lp;TysT" 
: -,.\ 

N;o 3. 

Ruotsin" Saksan uusittu kauppasopimus. 

LisäsopiIl1ls. joka sisältää muutoksia Ruotsin ja 

Saksan väliseen kauppasopimukseen . on nyt lopullisesti 

hyväksytty ja tullut voimaan . Sen edusktmtakäsi ttely ai

heutti molemmissa kamareissa varsin vilkkaan keskustelun 

talonpoikeisliittolais ten ja vapaamielisten yleensä vastus

taessa sopinuksen hyväksymi stä. Asianomai sen valio kunnan 

lausuntoon, jossa puollettiin lisåsopimuksen hyväksymistä. 

olivat valiokunnan talonpoi kais l iittolaiset jäsenet sekä 

vapa.a.ruieli sten kolmesta jäsenestä. kaksi Ui ttäneet vastE 

lauseensa. joissa sopimus ehdotettiin hylättäväksi . 

Vastustavalla kannalla olevat puhujet selitti

vät asiaa kamare issa läsiteltå.essä. että Saksan kanssa 

läytyjå neuvotteluja ei olisi ollut rajoi tettava maata

louden alalle . vaan niiden oli si pitänyt käsittää koko 

sopimus . Toinen vapaami elis ten valio kunnan l ausuntoon liit

tämän vastalauseen allekirjoittajista. Hamrin. huomautti 

toi sessa kamarissa. että. Ruotsin vienti Saksaan. lukuun

ottamatt a kauppasopimuksesta riippumatonta malnrinvientiä. 

on vuodesta 1925 pysynyt suunnilleen muuttumattomana ja 

läsittää vuosittain ainoastaan noin 150 nciljoonaa kruu

nua. kun sitävastoin Ruotsin tuonti Saksasta viime vuo

sina on huomattavasti noussut ollen nykyään arvoltaan 

noin 530 nciljoonaa kruunua; kun tänä tuonti, jonka jat

kuminen luonnollisesti on Saksan etujen mukaista, pää_ 

asi allisesti kohdistua teollisuuatuotteiaiin. jotka kIli. ten-
I 

, I 
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kin suureksi osaksi ovat sellai sia, että niitä ei mi

t en kään vo ida pitää välttämättömän tarpeellisina, Ruo t 

si n aaena puhujan mielestä olisi neuvotteluissa ollut 

vahvempi , jos neuvo ttelut oli sivat käsittäneet myöskin 

teollisuuden . 

Talonpoikaisl iiton johtaja Olsson oli sitä miel

tä, et tä jos neuvottelut oli sivat ulottuneet mröskin 

teollisuuden alalle, Ruotsin saksalaisesta rihkamasta 

kant amat alhaiset tullit oli sivat olleet vaihtovälinee

nä, j ost a Ruotsi t osi asiallisesti neuvotteluissa l uopui. 

Vastoin mainitt ujen puhujain käsitystä päänU

nister i Lindman j a kaupparrrinisteri Lundvik selittivät, 

että maet aloutta oli hyödytetty r aj oittamalla neuvotte

lut vain maatalouteen ja siten kaikella voimal l a pai 

no st amalla juuri tätä kohtaa. Suomi oli omaksunut vas

takkai sen menet telytavan , mistä oli seurauksena, et tä 

se tosin oli voinut saada eräitä helpotuksia Suomen 

teollisuudell e, mutta että sen oli täytynyt myöntyä 

voitulleja koskevassa kysymyksessä . Kaupparrrini st eri lau

sui edelleen , että ruotsa1.aiset ei vät olleet voineet 

neuvotteluissa käyttää taktii kkaa, j oka oli si saattanut 

teolli suuden maksamaan maat alouden puolesta; ei oli si 

kannattanut alentaa Ruotsin teollisuustulleja, si llä juu* 

ri Saksan li sääntynyt vi enti Ruotsiin oaottaa, että nä

mä tullit nTkyi sellään eivät haittaa Saksan teollisuut

ta, ei kä myös kään olisi kannat tanut pyrkiä siihen , että 

Saksa olisi korottanut ruotsalaist en teollisuust uot tei 

den t ullia ja sensijaan mröntänyt helpotuksia Ruotsin 

maataloudelle , sillä Saksassa vallitsee niin suuri yk

simielisyys Saksan nTkyisestä maatal~uden turvaanUspol i

tiikasta. että viimemainittu tie ei olisi voinut joh

taa perille . 

Samaan sutmtaan puhuivat us~t oikeistolaiset 
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huomauttaen m.m. että Saksan vi enti Ruotsiin on vä

hezrmän kuin 4 % Saksan ko ko viennistä, kl:a1 taas Ruot

sin vi enti Saksaan on 1/6 Ruo ts in koko viennistä.. 

Hamrinin lausuessa , että Ruot si kuitenkin 

nella sijalla niiden 47 maan j oukossa. joihin Saksan 

vienti suuntautuu, kauppaminister i vastasi . että Saksa 

on toisella sijal la Ruotsin vienti maiden joukossa. 

Niiden joukossa, jot ka toisessa kamarissa lOOi t

t~t hallitusta siitä, että sopi mu.aneuvott elut eivät 

olleet käsi t täneet 

ten j oh taj a Ekman, 

teollisuut ta, ol i myös vapaamielis

joka lausui, et tä Ruotsin teolli -

suuden vaatimusten esittäminen ei olisi voinut vahin

gpittaa maat aloutta, ~skapa hallituksella oli val ta 

rat kais t a mitä. vaatimuksia lopullisesti oli tiukimmin 

painostettava. Tämän johdosta päänrini st er i Lindman ky_ 

syi olisi ko Ekman, jos neuvotteluja olisi käyty koko 

linj al l a . halunnut olla nnkana päättänässä, että. Ruot 

sin on rajoitettava tuontia Saksasta korottamalla tul

leja. Ekman vastasi pitävänsä tulleja oikeutettuina 

kauppapoliittisina taistelukeinoina sel l ai sta maata VQ8r 

taan, j oka harj oittaa dumpi~a eikä suostu sitä lo

pettamaan . 

PUheenvuoro ja käyttäneet sosiaalidemo kraati t 

eivät yleensä lOOittineet neuvotteluj en rajoi ttami sta. 

Ainoastaan Ome katsoi, et tä olisi ollut käytettävä 

t ilaisuutta etujen hankkindseksi Ruotsin teol lisuudelle, 

nutta lisäsi. et tä tätä i lmeisesti ei oltu uskallet 

tu, koska silloin oli si sanottu. että oli uhrattu maa

taloua teollisuuden hyvä ksi. Sama. puhuj a lausui. et tä 

pi enen valtion on vaikeata saavuttaa mi tä.än yksinään ; 

mahdollisesti kauppapoliittinen entente Pohjoismaiden, 

Ifollannin ja Belgian kesken voisi saavuttaa suurempia 
etuja. -
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Toinen seikka, johon sopi~uksen vastustajat 

perustivat kantansa oli se, että eduskunnan täytyi kä

sitellä sopimusehio tus ennenkuin oli olemassa tietoja 

halli t uksen aikomis ta maatalouden avustamisehdotuksista. 

Ekmanin mielestä kauppasopimuksen irtisanomisen voi

maantuloa olisi voitu lykätä. Hallituksen taholta se

l itettiin, että maatalousesi tyksiä ei oltu voitu vie

lä esittää, ja väitettiin, että nämä. kaksi kysymys

tä eivät olleet olennaisessa yhteydessä keskenään . 

Kauppamini steri lausui , että Saksan kauranviennistä 

maksamain vienti pal kkio iden kDrottaminen tuskin on pe

lät tävissä, j a että Ruotsilla toisaalla on täysi va

paus korottaa viljatullejaan. Hamrin epäili tarkoituk

sena olevan luoda sellainen tilanne, että voitaisiin 

väittää viljatullien kDrottaminen ehdottoman tarpeelli

seksi Ruotsin maataloudelle, ja Ekman kysyi, aikoivat

kD sosiaalid6mokraatit, jotka kauppasopimusasiassa kan

nattivat hallitusta, olla mukana myö.--skin tullinkoro

tuksissa. Useat sosiaalidemokraattiset puhujat korosti

vat, että kauppa80pimuksen hyväksymistä ei saisi teh

dä minkäänlaisten tullisuojatoimenpiteiden perusteeksi . 

Laajasti käsiteltiin sitä tilannetta, joka syn

tyisi, jos sopimus hylättäisiin ja Ruotsi niin ollen 

joutuisi olemaan 'lailla kauppasopimusta Saksan kanssa. 

Eräät vapaamieliset puhujat huomauttivat, että suurin 

osa Ruotsin viennistä suuntautuu maihin, joiden kans

sa Ruotsilla ei ole kauppasopimusta,r ja ar.elivat, et

tä. kauppasopimuisen väliaikainen puuttuminen ei olisi 

kDvinkaan vaarallista, koskapa Saksa kuitenkin suostui

si vastavuoroiseen suosi tuinmuussopimukseen. Vastoin tä

tä kantaa pää- ja kauppaministeri sekä useat oikeis

tolaiset ja sosiaaliderookraatit selittivät, että. Oli! 

ero niillä mailla, joiden kanssa Ruotsilla ei ole 
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kauppasopimusta, ja Saksalla. jolla on kaksoistariffi 

ja jonka kanssa Ruotsilla siitä syystä täytyy olla 

sopimus. koska Saksan korkeat autonoomiset tullit IIlUU

ten kohdistuvat ruotsalaisiin tuotteisiin; myöskin suo

situimmuussopiIllUksen vallitessa Ruotsin maatalous me

nettäisi ne edut, jotka lisäsopimus sille takaa, kun 

taas Saksa edelleen saisi käyttää hyväkseen Ruotsin 

alhaisia tulleja, mikäli ei ryhdyttäisi tulli sotaan 

huomattavasti korotetuin teollisullstullein, jotka jou

tuisivat rasittamaan jUllri Rllotsin maataloutta. Vapaa-

mielinen 

se. oli 

Leander. j oka päinvastoin kuin r'~ollletoverin" 

yhtynyt valiokunnan lausuntoon, pelkäsi tlllli-

sodan käyvän Ruotsille vaarallise ksi. Sosiaalidemokraatti 

Skild perusteli sopimusta puoltavaa kantaansa sillä, 

että hallitlls ei ollut toimittanut selvitystä sopi

muksen hylkäämisen tuottamista haitoista eikä niistä 

taistelukeinoista. joi ta tllllisodaa syntyessä voitaisiin 

käyttää; näin ollen puhuja katsoi olevansa pakotettu 

puol tamaan sopimusta. vai kka hän ei hyväksynyt sitä.. 

Eräät sosiaalidemokraatit väittivät talonpoi

kaisliittolaisten ja v8fSamielisten äänestävän ehdotus

ta vastaan herättääkseen valitsijoissa sen vaikutelman, 

että nä.nä pllolueet kiinnittävät maatalouden tarpeisiin 

sUllrempaa huomiota kuin muut; näin ei menetel täi si, 

ellei tiedettåisi, että sopimus joka tapauksessa hy

väksyttäisiin. Talonpoikaislii ttolaiset ja vapaamieliset 

vastustivat kiivaasti tätä väitettä. 
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tukholman Lähetystön raportti :0 3. ?2/2 1930, 

Ulkopoliittinen ~likysymys. 

Helmi kuun 7 päivänä oli toisessa kamarissa 

~likysymyskes kustelu, jonka aiheena olivat ulkopoliit

tiset seikat. Sosiaalidemo kraatti P. A. Hansson oli ni

ndttäin pyytänyt hallitukselta selvitystä eräitten tie

tojen johdosta, joiden mukaan Ruotsin hallitus viime 

vuonna oli si kääntynyt Tanskan hal lituksen puoleen vii

me mainitun esit~ aseistariisumdsehdotuksen yhtey

dessä. Valikysymykseen vastatessaan ulkoministeri Try~ 

ger ilmoitti, että mihinkään viitatunlaiseen toimen-

piteeseen ei ollut ryhdytty . nisteri Trygger oli 

ainoastaan keskustellessaan Tu.kholmassa olevan Tanskan 

ministerin kanssa ilmaissut huolestuneisuutensa aseis

tariisumisehdotuksen johdosta ja samalla lausunut kä,

sityksenään. että ehdotus huoletti Ruotsin kansan laa

joja piirejä. Tämä ministerin käsitys tiedotettiir 

Ruots~n Hööpenhaminassa olevalle ministeri lle , joka 

viime toukokuussa keskustellessaan Tanskan ulkominis

terin kanssa, oli viimemainitun puututtua aseistariisu

ndsehdotukseen, esittänyt samansuuntaisen huomautuksen 

kuin ulkoministeri Trygger. Ministeri piti luonnolli

sena, että hän luottamuksel lisessa keskustelussa Tans

kan ministerin kanssa ilmai si mielipiteensä. tästä tär

keästä asiasta, joka hänen mielestään koskee kaikkia 

Pohjoismai ta, eikä käsittänyt. että asia oli herä.ttä

nyt niin paljon meluå. 

Ulkoministerin vastaus aiheutti vilkkaan kes

kustelun. HansBOn lausui. että Ruotsin kansan enermri s

tö ei ulkoministe~n tavoin ollut huolissaan Tanskan 

aseistariistmri.sen johdosta.; tästä huolimatta ulkominis

teri on ilmai ssut mi elipi te en sä. i kää.nkuin se edustaisi 

koko maan kantaa, ja tätä. ulkoministerin lausuntoa 
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Tanskan oikeisto on käyttänyt taistellessaan aseista

ri i sumi seMo tusta vastaan. Si tä. , et tä. vähenmi s töhalli

tlls harjoIttaa pu.oluepolitiikkaa omassa maassa, ei voi

da vä.l ttää., mutta ulkomaihin nähden sen on edustet

tava koko maata, ja puhuja piti valitettavana, että 

ne, jotka edustavat Ruotsia ulospäin , toiminnassaan 

noudattavat puoluepolitiikkaa. 

Ministari Trygger korosti, että. j.ks.ityisen 

keskusteltm ja Vlralli sen toimenpiteen välillä on ero, 

ja tiedusti, mistä ulkomaisen lähettilään kan ssa voi-

si puhua, ellei kumpaakin maata ko skevi sta aj ankohtai 

sista asioista; tällaisia keskusteluj a ei voi estää. se, 

että maassa on vallalla eri mielipiteitä; muutenhan 

mainitunlai set keskustelut kävisi.ät aivan mahdottomik-

si vähenmristöhallitusjärjestelmän vallitessa. ~ålikysy

myksen tekijä vast asi tähän, että ulkominis t eri oli-

si voinut puhua kansan enenmristön . kannasta eikä omas-

ta henkilökohtaisesta mielipiteestään ja vähemmistöä 

edustavan hallituksen käsityksestä.. Ifån korosti, että 

keskustelulla oli ollut voimakas vaikutus, Tanskan oi

keisto 10m siitä oli saanut sen käsityksen, että Tans

ka, jollei se noudata ruotsalaisten ohj ei ta, on vaa

rassa j outua eri stetyksi muista Pbhjoismaista. 

Ulkomini steri ilmoitti, ettei ollut ollut tar

koi ttlksena saattaa keskusteltla julkiseksi ja että hän 

niimrnod.oin ei ollut vastuussa Tanskan oikeiston agi_ 

t a tiosta. Ifån ei myöskään ollut varma siitä, että 

Ruo tsin kansan en8llJ1li stö suhtautuu välinpi tän:ät tönästi 

Tanskan aseistariisumiseen. joka kielsi toimineensa puo

luemi ehenä. 

Ekman lausui käsityksenään, että ktm ulkomi

ni steri ei voinut olla varma. siitä.. ed.ustiko hänen 

läsi tyksensä. eneIlllli.stön kantaa, oli epäiltä.vää.. oliko 
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ollut soveliasta niin arkaluontoisessa tapaukses88 il

maista tätä käsitystä. Myöskin sosiaaliderookraatti 

Ehgberg ja vapaamielinen Haroil ton katsoivat ulkomi

nisterin menetelleen sopimattomasti, ' kun taas oikeis

tolainen Lithander piti Tryggerin menettelyä täysin 

oikeana. 

fCi.~;;)0 rl /.4/~/ V. a. A s i a i n hoi taj a; . 0 }1/t-v 
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Tukholmassa,huhtikuun 24 p:nä 1910. 

TCKft.O~ .. aJlrr... 
4 .. 

ItI1!f LA.l""DS D'J::SDi:I,CKl!t' Il'I"G 

II: d J %/4 
~v. 7r~ 

S'X'OCKHOI.,.JWL 

N:o 697. . . 
~ c:~ 

Herra Ul koasiainministeri, 

Tämän ohella minulla on kunnia Teille, Herra 

Ul koasiainministeri, lähettää raporttini n:o 4, joka kä

sittelee~halli~skySY~~;:, Suomen Yliopyilaskuntien lii

ton "1a minorite finlandaise en Suede" nimistä kirjasta .. ......... -
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Tukholmassa, huhtikuun 24 p :nä 1930. 
SUOMEN LÄHETYSTÖ 

TUKHOLMA A 

TUKHOLMAN LÄHETYSTÖ 

U:o 4. 

Hallitusky symys. 

Halli tuskysymys on kuten tiedetään, n,ykyään erinomai-

sen kireässä vaihe essa. Oppositio on tahtonut panna hallituk-

sen ahtaalle jo ennenkuin hallituksen puoltamat tullipoliitti

set j a maatalouden t uke 'sta ja auttamista tar koittavat esityk

set k eväämmällä tul evat ratkaistaviksi j a j olloin on odotetta

vissa hallitukselle epäe~ul linen tulos . Opposit io on näet 

lunnut r.aJ.lituksen kukis tuvan asiaan, jonka selvittäminen 

to i s enlaisen ohjelman pohjalla - t uottaisi suuria tosiasialli

sia vaikeuksia mille hallit uksell e tahansa; näytti siis poliit

t ises t i paljoa otollisemmalta saattaa hallitus kukistumaan 

omiin pahO i hin tekoihinsa kuin ohjelmakohtiin, jo illa joka 

tapauksessa kaikki alla maassa on paljon kannatusta. 

Suunnite~tiin sen johdosta suurta iskua hal l ituksel l e 

annettavaksi p erustuslakivaliokunnan ( konstitutionsuts 'ottet) 

suuressa mietinnössä, jonka sen Hallitusmuodon 105, 106 ja 107 

§ :n mukaan on laadi ttava valtioneuvostossa pidettyjä pöytäkir 

j oja tarkastettaessa. 

Tässä tarkoituksessa ensinnäkin joudutettiin tuli

sella kiireellä mietinnön valmistumista; se oli saatava 

si j a julkisuuteen niin hyvissä ajoin, että hal lituksen jäse

niin kohd1stettuja moitteita ja 8yytöksiä pääsiäisloman 

voitaisiin tarkoituksenmukaisesti käy ttää maaseutuag1tatiossa 

ja siten luoda hallitukselle hyvin epäsuotuisa mieliala ennen 

mainitun mietinnön käsittelyä. Tätä silmällä pitäen sanottu 

asiakirja, jonka Lähetystö jo t.k. 19 p:nä on inisteriölle 

lähettänyt, on koetettu tehdä hyvin sisältörikkaaksi j a paina-
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Hallitusk.y s vmys . 

Hallitusky symy s on kut en ti edetään , nykyään erinomai

sen ireäs sä vaiheessa. Oppositio on taht onut panna hal l ituk

seT ahtaalle jo ennenkuin hallituksen puol tamat tull ipol iitti

set j a aata10uden t uke ist a ja auttamista tarkoittav at es i tyk

set eväämmällä tul evat rat aistaviksi j a jolloin on odotetta

vissa hal l ituksell e epäe~ullinen tulos . Oppositio on näet ha

lunnut hallituksen kuki stuvan as~aan , jonka sel vi ttäminen 

toisenlaisen ohjel an pohjalla - tuotta i si s uur ia to s iasialli

sia vaikeuks ia i 11e h al li tuksel le tahans a ; näytt i s i i s poli it-

tises1.:! '}aljo a otollisemmal t a saattaa alli tus kukistumaan 

omiin pahoi hin t ekoihinsa kui n ohje l makoht i i .n, jo illa joka 

tapauksessa a i ki alla maassa on paljon annatust a . 

Suucnit eltiin sen johdosta suurta iskua hallituks elle 

anne ttavaksi perustusl akivaliokunnan ( ." onstitutionsuts "otte t ) 

s uure ssa mi etinnös s ä , j onka s en Halli t usmuodon 105 ,10 6 ja 107 

:n muka an on laadi ttava valt i oneuvostossa pi det t yjä pöytäki r 

jo j a tarkastettaessa. 

Tässä t arkoituks ess a ensinnäkin j oudut et t iin tuli

sella k i i re ellä mietinnön va1mistumista~ se oli saatav a 

si j a julkisuuteen niin hyvissä a j oin, e t t ä hallituksen jäse

niin kohdistettuja moi t teita ja syytöksiä pääs iäisloman 

voitaisiin tarkoituksenmukaisesti käy ttää aaseut uagitat iossa 

ja siten luoda hallitukselle hyvin epäsuotuisa i e1iala ennen 

mainitun mietinnön käsittelyä. Tätä silmällä pitäen sanottu 

asiakirja, jonka Lähety stö j o t.k. 19 p:nä oninisteriölle 

lähettäDst, on koetettu tehdä hyvin sisältörikkaaksi j a paina-
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vaksi eikä siinä s äästetä järeää t ykistöä. Tä~sä touhussa on 

erity i stä ntoa os oittanut valiokunnan puheenjohtaja, entinen 

oi keisto lainen,t alonpoi kaisliittoon kuuluva professori C. A. 

Reut erskjöld , joka h,y vin suureen oppineisuuteen yhdistää jo

tenkin omituisen ja useasti harhaan iskevän poliittisen tempe

ramentin "a j ota yleisesti pidetään erittäin suuren hallitus-

halun elähyttämänä. Varsinkin mietinnön jur i diset perustelut 

ovat pääasial lisesti he rra Reut er s jöldin ' nästö l ähtöisin 

j a hän on saanut t ästä ki i tosta myöskin sosialistilehdiltä, 

joi den u seinki n sopimattoman ja äärimmäi syy ksiin menevi en 

hyökkä,yst en esineenä hän ennen onasti on ollut . Herra Reuter-

skjöldin kunni aksi mainit takoon muuten, e ttä hän ei ole yhtynyt 

si i hen- ylläkin mahdol l i s imman niukkaan-enemmistöön, j oka on 

määr ännyt valiokunnan kannan Hurmevaaran asiassa; täss ä asiassa, 

sivumennen sanoen, pari huomat tevaa liberaal i a ei liene "Keh-

dannut" äänestää moitteen puolest~, vaan py sy te l l yt valiokunnan 

i stunnosta poissa jättäen epämieluisan tehtävän v ar~iehilleen. 

Älykkäämmät vas tustajat havaitsivat ilmeisesti miet innön tuot

taneen pettymyksen niille, jo t ka toivoivat siitä koituvan halli

tuksen kuoliniskun. Uinpä P.A. Hansson toisena pääsiä ispäi'lä

nä sosialidemokraatt ien puoluepäivillä pitämässä än puheessa 

Socialdemokraten'in arvosteluista huomattavasti poike ten on lau-

sunut m •• 

"Dechargebetänkandet i och ör sig skulle nämligen 

icke i vanliga fall betraktas som en f ullt tillräc lig saklig 

anledning till regeringsskifte. Flertalet anmärkningar äro icke 

sådana, att de beröra fÖr troendet. Den mest diskuterade berör 

visserligen ett ömtåligt område, men är mera princi piellt än 

personligt riktad. Den konstitutionellt allvarligaste berör 

fo rmellt endast utrikesministern. 1 en mindre up prörd situa

tion skulle man icke taga dechargebetänkandet tilI utgångs-

punkt för spekulationer över regeringens vara eIler icke vara. 
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1 högpres sen har man eme11ertid fått f ör sig, a t t anmärknin

garna ä r o . 01itiskt mot iverade, r epresentera en av oppoeitio-

nen uppg jord pIan f ör att dri\ 9. i väg regeringen, innan jor d

bruksf r ågorna komma f r am. För egen del är j ag f ullständigt 

ov etande om att här varit anslag å bane mot regeringens liv. " 

Kun mi nulla e i ole aikaa mietinnön sisällön tarkem-

paan s elos t amiseen j a kommentoimiseen, r a j oitun pa r ista kysy

myksestä es i ttämään mu utamia huomautuksia . 

Suur inta huomiota on ju kisuudessa herät t änyt kysy

mys Hallitusmuodon 34 § :n ( 1909 saan.aaaaan sanamuodosaa ) t ul

ki nt o , mikäl i k oskee lausetta "Ledamot af statarådet må i cke 

til1ika annat ämbete utöf va, e j hel l er några inkomster däraf 

uppbära. tI Valiokunta moi t tii sitä että useat va ltioneuvoston 

j äsenet yks i t y i sissä liikkeissä ovat j ohtavissa asemissa ei

vätkä ol e niistä hall itukseen tullessaan l uopuneet sekä lausuu 

tästä m. m. seuraavaa: 

"Det torde vara ostridigt, att denna bestämme1se 

t i11kommit med tanke därpl, att stataråden överhuvu d icke 

borde med sitt statarådsämbete f ör ena andra å1igganden,som ej 

stå väl samman med utövningen av detta ämbete. 1 det konstitu

tionsutskottsutlå tande vid 1840-1841 års riksdag (nr 20),vari 

ett f örs1ag ti11 ändring av 34 regeri.ngsf ormen, som sedermera 

1edde tilI den citerade bestämmelsens införande, f ramlades,an

f ördes bland annat, att "konungens rådgivare, s åsom s ådana, in

nehava befattningar, vilka, för att skötas så aom s ig bör,ovi1l-

korligen fordra uteslutande åt d ägnad tid, aldrig vilande 

omsorger, oväld och oberoende aio alla enskilda int.cessen ••• " 

Deua ord iro uppenbarl1gen direkt til.lämpliga även på f örhål-

landen av den art, som här berörts." 

~byesti voitaneen tästä sanoa, että 34 :n säännös 

~ suorastaan sovellu tähän kysymykseen. Moitittu menettely ei 

ole p erustuslainvaotainen, mutta toinen asia on, että tietenkin 

voi sattua tapauksia, jolloin moitittu menettely vaikuttaa hai-
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ikäli l uo ttamuksellisesti olen kuul l ut, pääministeri 

tämän kuun 26 päivänä tulee toisessa kamarissa asian käsitte-

l yssä ahdistamaan valiokuntaa ja eri ttäinkin sen puheenjohta j aa 

siitä, että mie tintö tarkoituksellisen yksipuolisesti selostaa 

1840- 41 vuoden valiokuntamietintöä j ät t äen mainitsematta että 

siinä nimenomaan tarko it etaan l uottamus- j a palkkiovirkoj a val

ti on palveluksessa, ei muunlaisia toimia. Valiokunnan moitetta 

ileikontaa sekin, että kuten vastalause essa selvitetään j atkuvas-

ti on sattunut tapauksia, j olloin hallituksen jäs en on pysynyt 

tuloa tuottavassa yksity istoimessa. 

Valiokunta on tehnyt suuren numeron Siitä, ett ä ulko

asiainministeri ulkoasiainlautakuntaa ennakolta kuulematta on 

antanut ohjeita Ruotsin valtuutetuille äskeisessä "tullirauha

kOnfere:nsiss&'! Valiokunta toteaa, "att en betyde lsefull notväxling 

mellan den svenska regeringen och dess ombud ~ sedermera ägt 

rum utan att utrikesnämnden vid något tillfälle sammankallats 

för att höras i de ski lda, synnerligen vikt i ga spörsmål,som fram 

trätt i samband med ärendets behandling." sekä pitää tätä 1'1al11-

tuksen 54 1 momenttia soveltumattomana. Tämä kohta kuuluu vuoa-

na 1921 päätetyssä sanamuodossaan seuraavasti: "Vid hvarje riks

dag skola kamrarna utse en nämnd af sexton ledamöter att m~ d 

Konungen r ådpläga om ärenden, som angå rikets f örhållande tilI 

främmande makter. Rådplägning med denna utrikesnämnd bör i alla 

utrikesärenden af större vikt äga rum före afgörandet.Då ärende 

förekommer till behandling, skola alla tillgängliga handlingar 

och upplysningar meddelas. De beslut Konungen fattar i ärenden, 

som varit föremål för rådplägning med nämnden, varde delgifna 

dess ledamöter senast vid nästa sammanträde." 

Valiokuntaa vastaan on sekä vastalauseessa että muu-

tenk1n tehostettu Sitä, että mitään ratkaisua ei valiokuntaa 

kuulematta tehty. Ueisel tä kannalta katsoen t äy t yyt in sanoa, 
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et tä hall ituks en toimivalta u l kopol itiikan alalla, toisessa tai 

toisessa maassa,si etämät t ömästi sidottaisiin, jos se velvoitet

taisiin kaikissc mahdoll i sissa asioissa valmistavassakin vai-

heessa kääntymään parlamentaarisen valiokunnan tai lautakunnan 

puoleen. Ulkopol i t iikassa tällaise l le elimelle soveltuu järje~ 

mukainen kont rolli jota varten se t arvitsee tietoja, mutta ei 

ulkopolitiikan johto. 

Hyvin luultavaa on, että hallitus kest ää sen tuli-

k okeen, joka sillä pian on edessään j a siis keväämmällä pääs ee 

ajamaan suurta t aloudellista ohje lmaansa - silloin j oko kaatu-

akse en taikka r,yJ tyäkseen äärimmäiseen keinoon: toisen kamarin 

hajoitukseen. Ei kuitenkaan liene varmaa, että kuningas vaikeuk

s i tta olisi tähän jälkimäiseen r atkaisuun t aivut et tavissa.Väite_ 

tään hänen jo antaneen neuvonantaj ainsa havaita, että heidän 

parl amentarinen pohj ansa on k~t kestämättömäksi;kats oisiko 

hän sen itsessään hyvin tähdellisen syyn , maatalouden tukemis

ohjelman,joka silloin johtaisi hajQitukseen, poliittisestikin 

riittäväksi, siitä lienee vaikeata mitään varmuudella ennustaa. 

Hallitukselle edullisena seikkana, j oka kenties voi

si sallia sen elini jän ilman hajoitustakin vielä jatkuvan ellei 

oppositio muuten olisi si ihen "kyllästynyt", on mainittava se, 

et tä vaikka herra Ekman tunnetusti on hyvin hallitushalu inen, 

ei läheskän ole varmuuta siitä, saisiko hän sosialidemokraatit 

mukaansa. hallitukseen. Jos taasen sosialidemokraatit ainoastaan 

lupaisivat " kar~atustaan" hänen ohjelmalleen,olisi tämä yleisen 

käsityksen mukaan, joka selvästi eSiintyy esim. P.A. Hanssonin 

lausunnoissa, aivan liian h eikko pohja uudelle hallitukselle 

ja hra . Ekmanille yliVOimainen tehtävä. On näet täälläkin havait

tavana pyrkimys siihen, että hallitukset vastaisuudessa olisi 

saatava muodostetuiksi laajemmalle pohjalle ja että niiden toi

mintamahdollisuudet olisivat laajemmat. Voimakkaasta hallituk-
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sesta on äskettäin Upsalassa keskusteltu eri puolueisiin lukeu

tuvien asi anharras ta jain yksityisessä neuvottelukokouksessa ja 

tällöin yl eisesti t &nos tettu sen s uotavuutta. - Myöskin kyvyn 

ja asiantuntemuksen vaatimusta tehostetaan. Niinpä sellainen 

parlamentarisesti oikeau skoinen lehti kuin Dagens yheter t . k . 

23 päivä~ pääki rjoituksessa lausuu m. m. se uraavat kirpeät sanat: 

"1 varje" f all är det sekundärt betydelsef ullt, om det f ormella 

regeringsansvaret övertages av en eIler två eIler f lera samver

kande part er ell er om proportionen mellan de gemensamt ansv ar iga 

blir den ena eIler den andra . Däremot måste man nog hålla på,att 

regeringens sammansättning s å tillvi da är s~~erligen viktig,s om 

det gäller att i görligaste mån undvika, att blötdjur, blindbocka; 

pipdansare, r ätthaverist er och demagoger beklädas med ämbetet . På 

den sidan av saken gick hr. Per Alb in Hansson naturligtvis icke 

in isin diskussion av regeringsprobl emet. Politiskt sett har 

aidan avaaken aldrig tillmätts någon större betydelse. 1 det 

stycket lida alla po litici av ljusskygghet . Den är däremot av 

fo l kpsykologisk natur. Och det vore k lokt, om pOlitik erna litet 

mer, än brukbart är, räknade med fo lkpsykologiska f aktor er. ~ är 

vi få näs ta regering, s å l å t oss få en, om vilken det 'nte på 

a11 t f ör många punkter med en axelryckning heter !'Jaså,han. II 
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~lkbOlm'n Lähetvs tÖn raportti njo 4.24/4 1930. 

"La minorite f inlan4aise en Su8de." 

Tällä eriskummall isella nimellä Suomen Ylioppilaskunti

en liitto esit tää Läns1poh jan kysymyksen.Viitaten siihen, mitä Lä

hetystöllä aikaisemmin on ollut tilaisuus asiassa eSittää,rajoi

tun seuraaviin seikkoi hin. 

Ki rjas en ilmastyessä en ollut Tukholmassa, vaan Haagis& 

sao Sen j ohdosta tapahtun~t ke skustelu on siis käynyt tri . Boreni

uksen kautta. Haagiin sain myÖSkin lahjakappaleen julkaisijoilta. 

Tri . Borenius oli ensiksi nähnyt sen - ulkoasiaindepartementissa, 

hra. Bohemanin puheella k~dessään, mikä erikoisseikka sek in osal

t aan on omansa pi kavalaistuksin osoittamaan, kuinka välttämätöntä 

olisi, että Lähety stöl le tarpeellinen tiedotus, tämä sana laajassa 

mer ityksessä käsitettynä, Helsingistä tapahtuisi v i i pymät tä,var

mast i ja rii ttävän täy ellisest1 . 

"La population finlandaise de Länsipohj a" ,"la po ula

t ion f inlandaise de Finlande" ,"la langue f inlandaise",t ällaiset 

uudet , oudot ja har haan j ohtavat nimitykset herät tävät lukijassa 

ihmettelyä. Kun ei voi da olettaa, että ranskantaja, tr i . Perret , 

joka erinomaisen b,yvästi tuntee " f innois" ja "f inlandais" sanain 

välisen erotuksen j a j oka esim."La Finlande"kirjasessaan ni mittää 

rajantakaisia itäkar j alais ia "la population or t hodoxe f innoise", 

erehdyksestä olisi tässä käyttänyt jälkimäistä sanaa,täytyy kysyä, 

onko julkaisijoilla itsellään ollut jokin salainen tarkoitus sen 

käyttämisellä. Oli miten oli, niin se antaa erinomaisen valt in 

niille, jo t ka suo sivat nimitystä "f inländsk" j a "f inländare" -

kunhan tämän valtin huomaavat. Kirjasessa sanotaan Suomen ruotsa

laisen (suedoise ) väestön muodostavan yhaestoistaosan (le on

zi8me) maan asukkaista. Tulee kysyneeksi,riippuuko käännösvir

heestä vai muusta, että 11 % on luultu samaksi asiaksi kuin yh

destoistaosa. 

Vaikkakin tied~ kääntäjän tehneen parhaansa 

lieventämiseksi, on esipuheessa tietenkin sellaista, mitä täällä 
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pi detään loukkaavana. Hra . Ul koasiainministerin haastattelu 

on te t lJ.yvän vaikutuksen, mutta "scripta manent" , ja luon-

nollisesti tämä todi stuskappale otetaan kätköistä tarpeen 

tullen esille ja käy tetään sitä aseena väittelyssä. Joka ta-

, auksessa on ilahduttav aa, että se tähän mennessä ei ole kan-

nustanut lehtiä kiivaampiin pUr~auksi1n kuin mitä tosiasialli

sesti on ollut l ue ttavana. Täytyy myös toivoa, ettei se vai

keuta niiden ruo tsalaisten toimintaa, jotka, kuten esim. arkki

piispa Söderblom, jonka k s sa äsken taas as iasta keskustelin, 

pyrkivät saamaan aikaan parannuksia Länsipohjan suomalaisten 

ope tuskieleen y . m. kielellisiin oloihin. 
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TukbQlman LähetvstÖn raportti n:o 4.24/4 1930. 

·Suomalainen päivä Tukholmassa" . 

S e o~ituinen uutinen, että hra de are nä,yttelytoimikun. 

nan puol ea a olisi kääntYDSt toimeliaan rva Lindrothin puo

leen, uutinen, jonka rva. Lindroth1n rtoikaisu" kyllä saattoi 

jossain määrin toiseen valoon, sisälsi kaikesta päättäen sen

verran totuutta, että hra de ara oli kyllästynyt odottamaan 

tietoja Lähetystöltä, jonka puoleen hän alkuaan oli kääntYDSt , 

ja tavatessaån rva Lindrothin oli arvellut löy täneensä arvok

kaan toimihenkilön. Lähetystö puolestaan oli kuitenkin jo 22/2 

asiasta kir 'oittanut Ulkoasiainministeriölle ja se on uudelleen 

kääntynyt inisteriön puoleen kirjelmällä 15/4 ja sähkösanomalla 

19/4. 

Kun Lähetystö ei näihin tiedusteluihin ole saanut mitään 

vastausta, ei se ole toistaiseksi voinut tehdä muuta kuin il

moittaa hra. de ara'lle tämän tosiasian sekä vakuuttaa palaa

vansa asiaan heti kun sillä on jotain ilmoitettuna. Lähetystön 

yksityisesti saamien tietojen mukaan Helsingissä toimiva nä,yt

telykomitea olisi ryhtynyt joihinkin toimenpiteisiin Suomen 

päivää varten, mutta miltään taholta ei ole saatu mitään asial

lista ja auktoritativista selvitystä asiaan, mikä kuitenkin 

olisi aiVan välttämätöntä, jos asiassa on jotain tehty tai ai

jotaan tehdä. Väitteet sellaiset kuin rva Lindrothin esittä

mät tekevät täällä hyvin ikävän vaikutuksen; autentisten tie

tojen puutteessa niitä ei voida dementoida yksityisestikään, 

vielä 
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Herra Ullcoasia inminis teri, 

Tämän ohella minulla on lcunnia lähettää raporttini 

: 0 5, Joka käsi tte lee 

1) Ruotsin uutta hallitusta, 

2) Suomipäivää Ja edustajain vierailua. 

Vastaanottakaa, Herra Ulkoasiainministeri, suurimman 

kunnioitukseni vakuutus. 

Herra Ulkoasiainministeri HJ. J . F r 0 C 0 P ~ , 

H e 1 s 1 n k i. 

!lIJO~E'" LAOETYSTÖ 

Tukholmassa , kesäkuun 7 päivänä 1930. 
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SUOMEN LÄHETYSTÖ 
T U KH OLMASSA Tukholmassa, kesäkuun 7 päivän ä 1930. 

TUKFOLMAN LÄH:ETTILÄÄN RAPORTTI 

N: 0 5. 

Uusi hallitus. 

Herra Ekmanin suuri halu päästä hallitusta uo-

dostamaan ei ollut kellekään tuntematon . Itsellään hänellä 

e i liene ollut kovin suurta halua lähetä muita puolueita, 

mutta tavallinen parlamentaarinen äly ja varovaisuus sekä 

kuninkaan heti alussa hänelle antama kehoi tus vaikuttivat 

tietenki n sen, että hän a ina kin jossain määrin tavoitteli 

näiden myötävaikutusta . Huhu , jonka todenmukaisuutta on vai-

kea kontrOllOida, kertoo kuninkaan iteekin koettaneen v~ikut

taa eräisiin eronneen hallituksen jäseniin - mainitaan ent i -

set nimet Bissmark ja Ltibeck - jotta nämä siirtyisivät uu-

teen hallitukseen. Alusta lähtien s aattoi kuitenkin pitää 

s elvänä, että oikeisto ei suos tuisi myötävaikuttamaan hra 

Ekmanin hallitukseen. 

Talonpoikaisliitto puolestaan oli sillä kannalla, 

että se voisi myötävaikuttaa vai y leiseen "porvari lliseen" 

hallitukseen. tämän kannan saneli lähinnä puolueen ovela 

vanha j ohtaj a Olsson, "Kullenbergstorparen". Vasemmistoaines 

olisi kaiketi ollut jossain määrin myöntyväinen, niinikään 

eräät yksityiset puoluejäsenet. Luonnollista on muuten, että 

ne syyt, jotka johtivat edellisen hallituksen kukistumiseen, 

eivät olleet omansa talonpoikaisliitolle tekemään osallistu

mista Ekmanin hallitukseen erityisen viehättäväksi. 

Sosialidemokraattien kanssa, joiden puoleen kuningas 

ei ensiksi kääntynyt. vaikka tämä sanotun puolueen parlamen

taariseen) asemaan nähden olisi saattanut tuntua luonnollisem-
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malta , hra E~anilla kyllä oli neuvotteluja, mutta ~ nämä, 

mikäli kerrotaan , asettivat työ ttÖmyy svakuutuksen hyväksymisen 

puolueen posi tiivisen suhtautmisen ehdoksi, ei asiasta tul-

lut mi tään. 

Mitä taasen tulee varsinaisiin "liberaaleihin", sai 

varsinki n hra Löfgren edellisessä E~anin halli t uksessa 01-

lessaan ' tehdä kokemuksia, jotka eivät er i kois emmin kannusta-

neet uuteen yri tykseen . 

Monen vaivan jälkeen, mutta sittenkin verrattain 

lyhyessä ajassa , uusi hallitus sitten syntyi kesäkuun 6 ja 

7 päivän välisenä yönä j a nimitettiin aamulla 7 päivänä. 

Ulkoas ia inminis terin paikasta oli vi e lä miltei viimeiseen het-

keen saakka epävarmuutta . Tietoviisailta kuulin vielä 6 päi-

vänä, että hra Hennings tai luultavammin hra Sjöborg tulee 

tälle paikalle ; t oisaalta liikkui eriäviä huhuja Svenska Kul 

lagerin johtajasta hra Prytzist~ , jonka toiset väittävät tor-

juneen ulkoasiainminis te~in paikan, toiset vaat ineen sitä 

hallitukseen osallistumisensa hinnaksi . Vielä 6 päivänä ulko-

asiaindepartementin taholta s elitettiin, että vapaaherra Hamel 

ei tule kysymykseen. Ota ksuttavasti hra Sjöborg on jäänyt 

nimittämättä siksi , että hän ei ole ~ingasperheelle erityi

sen mieluinen. Hra Henningsillä on ehkä terveydellisiä es -

teitä. 

Suurin piirtein katsoen lehdet tehostava t, että 

yllätyksenä hallituksen jäsenöimis essä on sattunut, että puo

luesuhteiden vaikutuksesta parlamentarismi täälläkin jatku

vasti näyttää alenevan vähemmistöisännyydeksi, e t tä uuden hal

lituksen keskitaso edelliseen verrattuna ei ole kor kea ja 

että siinä on parlamentaarikoita vähänlaisesti, mutta sen 

sijasta eräitä kyvykkäitä virkamiehiä. 
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Hr~ E k m a n, synt . 1872, joka 0 alottanut uransa 

työmiehenä, sekä y lenemään päästyään etupäässä on toiminut 

sanomalehtimiehenä, puolueensa luottamushenkilönä sekä edusta

jana, ollen viimeksi "riksgäldsfullmäktig", muodosti ensi ker

ran halli tuksen neljä vuotta sitten ja istui ohjaksissa run

saasti kaks i vuotta. Kyvykkäisyydestään huolimatta hän ei ole 

mikään suosittu henkilö Ruotsin julkisessa elämässä. 

Vap~aherra R a m e 1, synt. 1872, on kokenut diplo-

maatti, ollut ulkoasi~indepartementin kansliapäällikkönä 1908-

1913, sittemmin läh e t tiläänä Norjas sa ja Saksassa , vuodesta 

1925 maaherrana Almössä. 

Oikeusneuvos G ä r d e, synt. 1880, tunnettu Ekmanin 

edellisestä hallituksesta, jossa oli mukana konsultatiivisena, 

on tunnettu kyvykkääksi lakimieheksi ja yli tuomariks i. 

Finanssiministeri H a m r i n , synt. 1875, liikemies ja 

toisen kamarin monivuotinen jäsen, kauppaministerinä Ekmanin 

ensimäisessä hallituksessa. Innokas vapaakirkoll isen liikkeen 

harrastaja . Valtiollisena kykynä hän lienee heikko • 

Strängnäsin piispa S t a d ~ n e r, synt. 1972, jonka 

hallitukseen tuloa yleiaesti ihmetellään, on aikaisemmin ni-

menomaan lukeutunut vapaamielisiin ja sellaisena ollut ensi-

mäisen kamarin jäsenenä. Nykyään hän tekee lähinnä "kirkko

ruhtinaan" ankaran ja oikeauskoisen ylipaimenen , vaikutuksen, 

~utta hänen näköalansa erittäinkin yhteiskunnallisissa asiois-

sa eivät liene ahtaat ja hän nauttii yleistä arvonantoa. 

Kauppaministeri H a n s ~ n, luulajalainen, synt. 1880, 

on vaatimattomista oloista lähteneenä toiminut liikealalla; 

hän on jo nuorella ijällä istunut enaimäisessä kamarissa ja 

häntä pidetään kyvykkäänä. 

Sosialiministeri, tähänastinen toimistopäällikkö L a r s

s 0 n, joka on s ~~tynyt 1883, on suoritt t t 
- anu avallisen virka-
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miesuran; nän on m.m. tunnettu innokkaaksi raittiusasian 

harrastajaksi ja a lkoholilainsäädännön t 'mti jaksi. Hän on 

Suomessa tutkinu t kieltolain vaikutuksia Ja esittänyt niis-

tä arvos te lunsa ni in puolueettomasti, et ;ä hän eräiden in-

toilijain taholta sai moitetta osakseen. 

Suurtilallinen von S t 0 c ken s t r ö m, joka jo 

Ekmanin edellisessä hallituksessa oli maata lousministerinä, on 

43 vuotias ( synt.1887) ja lienee tunnettu pienviljelijäin etu-

jen harrastajaks i, ja nähtävästi kiinnitetään häneen toiveita 

kireiden maatalouskysymy ten ratkai sun hetkellä; hän on en-

simäisen kamarin jäsen. 

Kulkulaitosministeri J e p p s s 0 n , synt. 1887, on 

lähinnä an8~innut kannuksensa kunnallismiehenä; toisess~ kama-

rissa hän ei ole paljonkaan esiintynyt. 

Hra Ekman on pidättänyt itselleen puolustusministe-

rin salkun. Oletetaan tämän lähinnä riippuvan siitä, että hra 

Ros~n, jonka nimellä varsinkin upseeripiireissä on hyvin huono 

kaiku, ei halunnut tulla hallitukseen - ehkäpä häntä ei eri

tyisesti myöskään haluttu. - Vastapainona on se järjestely, 

että konsultatiivisia valtioneuvoksia nyt on ~, nimittäin 

hyvin eteväksi lakimieheksi kiitetty hovioikeudenneuvos G y 1 _ 

1 e n s w ä r d, synt. 1891, nykyisen lainvalmist elukunnan jäsen, 

Uppsalan Yliopiston lainopin professori H 0 1 m b ä c k , synt. 

1889, sekä toimistopäällikkö Ö s t e r b e r g, synt. 1892, jota 

viime aikoina erityisesti on käytetty maatalouskysymysten val

misteluissa ja johon sanotaan hra Ekmanin näissä asioissa 

suuresti luottavan. 

Ei liene mahdotonta, että jollekin näistä kOlmesta, 

silloin luultavasti Gyllenswärdille, myöhemmin uskotaan puolus

tusministerin salkku. 
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Tukholman Lähettilään Raportti N:o 5 , ?/VI 19~O. 

Suomipäivä ja edustajain v ierailu. 

Palattuani tämän kuun 1 päivänä Geneveatä Tuk-

holmaan sain tietää täältä käsin kauvan hankkeissa 01-

leen Suomipäivän tulleen koko joukon toteutumistaan lähem-

mäksi, ja molempina seur~vina päivinä Tukho~ssa vierail-

lessaan lähetystöneuvos Järnefelt oli a siassa keskusteluis

sa näytt e lykommissaarin hr a de Mare n kanssa, joka, kuten 

Lähetystö ai kanaan tiedotti, ensiksi pani tuuman vireille. 

Näyttely puolestaan ei luvannut minkäänlaista rahallista 

a vus t usta, joten tämä puol i asia s ta kokonaan jäi sen vai-

aan , mi t ä Suomen puolelta voitiin kustantaa ja ohjelman 

suori ttamiseen nähden tarjota . 

Ilahduttavasti rJlläki n saatiin sit t en, mainit t ujen 

herra in kesken käytyjen keskustelujen jälkeen sekä hra 

Järnefeltin oltua kes kusteluissa Ulkoasiainminis t er iön kans-

sa, asia niin järjestetyksi, että suomalaisten laulukuoroj en 

esiintyminen edustajavier ai lun yhtey dessä kävi mahdolliseksi, 

kuitenkin edellyttäen , että tämä tapahtuisi jo maanantaina 

tämän kuun 16 päivänä, jo t ta ~~orot voisi va t samana 

t äältä lähteä. 

Saatuani tiedon tästä ja keskusteltuani sen jäl-

keen itsekin hra de arån kanssa tulin onneksi havain-

neeksi, että muutoksia edustajain v ierailun ohjelmaan ei 

kuitenkaan sopivasti voida tehdä edustajien i sännistä riip

pumatta. Ovathan nämä juuri 16 päivänä Ruotsin interparla

mentaarisen ryhmän vieraina. Järjest i n kohtauk~en kabinet ti

kamariherra Hallin in kanssa, joka t.k. 4 päivänä tuli 

puheilleni ja joka todella aluk i olikin hiukan ihmeis

sään siitä, että juuri sanotun päivän ohjelmaan tehtäi

siin muutoksia. Kun asiaa hänelle selitettiin, hän kui-

tenkin käsitti sen oikein ja oli valmis pu 1 t o es aan myön-
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tymään siiben, et ta se pa r ba s e en päin Järjestyi s i Ja pai

nossa olevan ohjelman tarvitsematta sen jobdosta sanottavasti 

muuttua . Näyttelyn alueella. tapahtuvaan Suomipäivän viettoon 
että/ 

näbd2n on siis sovittu , bra Mantereen pube ja musiikkioh-

jelman edellinen osa edustajien saapuvilla ollessa suori t e-

taan klo 6 :n jälkeen, jälkimäinen osa myöhemmin silloin 

kun edustajat ovat juhlapäivällisillä Hasselbackeni lla. 

Täten oli päiväj ärjestyksestä poistettu vaikea ky _ 

symys, josta olisi saattanu t koitua ikävyyksiä . 

/ II 
VVt.'d Ministeri 
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STOCK_O.I,..JK. 

N : 0 1081. 

Tukholmassa, kesäkuun 18 päivänä 1930. 

He rra Ulkoasiainministeri , 

Tämän ohella minul l a on kunnia lähettää ra-

porttini N:o 6, joka käsittelee Ruotsin puolustuspo

liittista asemaa koskevaa mientintöä ("Utredning rörande 

Sveriges försvarspolitiska läge samt behov av försvarskraf

ter") ja rauhan probleemia koskevaa teosta ("Antingen

Eller ll ) • 

Vastaanottakaa , Herra Ulko si~nministeri , täy

dellis en kunDi oitukseni vakuutus . 

Herra Ulkoasiainministeri HJ. J. P r 0 C 0 p e , 

Helsinki. 
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ME LÄHETY TÖ Tukholmassa, kesäkuun 14 päivänä 1930. 
T KHOLMA A 

TTJEFOLMAN LÄHET T lLÄÅN 

N:o 6. 

Ruo t s I n puolus tuspoliitt ista 

a s emaa koskeva mi etintö sekä 

sodan j a r auhan p robleemia 

koskeva t eos. 

- - -+-'----
I ~ 

''''''-- - ----'--- ----

Se as i~tun ti j alautakunta, joka kenraaliluutnantt i 

G. R. J. Åke rrnan i n j ohdolla jo toista vuotta on käsitellyt 

o t s ikossa ma i nittua kysymystä ja johon ovat kuuluneet m. m. 

kauppaneuvos Enström ja ulkoas i a indepart ement in osastopääl

likkö E. C:son Boheman, on äsken saanut valmiiksi laajan 

mie t i n t önsä "Utredning rörande Sveriges försv",rspolitiska 

läge samt behov av försvarskrafter". Samoih in aikoihin on 

ilmestynyt majuri Helge Jungin yksissä neuvoin useiden 

muiden nuorempien sotilashenkilöiden kanssa (erityisesti mai-

nitaan majuri Gyllenkrook sekä kapteenit Berggren ja krei

vi Ehrensvärd) toimittama teos "Antingen - Eller" • 

Julkisuudessa ei kaikesta päättäen tule puuttu-

maan ääniä, jotk luulevat voivansa todeta vastakohdan 

molempien teosten kesken . Dagens Nyheter riensi heti 

(t.k. 7 p:n numerossa) julistamaan: "Herr Åkermans försvars

linje underkännes. Grunden ohållbar, säga generalstabare". 

Lehti ei kuitenkaan yritä asiallisesti osoittaa, missä 

tämä kelvottomuusarvostelu ilmenee. 

Tämä ilmaisee kaikesta päättäen puhtaasti po

liittisista vaikuttimista lähtenyttä halua herättää epä

lUUloJa niin toista kuin toistakin Julkaisua vastaan. 

"Antingen - EIler" teoksen kirJoittajat eivät itse puhu 
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mistään tarkoituksesta polemisoida ensinmainittua mietintöä 

vastaan , mikä tun tuukin varsin epätodennäköiseltä, kun ote

taan huomioon, että kirjoittajat itse ovat aktiivisessa 8 0 -

tapalvelukses s a eivätkä siis ker naasti voisi tällaiseen 

polemiikkiin antautua . 

Eri tyisesti huomi oni kuitenkin kiintyy siihen , 

että kenraali Åkerman, kun hän heti mietinnön ilmestyttyä 

hyväntahtoisesti antoi sen minulle, luottamukselli sest i huo-

mautti ensinnä~in, että komitea ei ollut pitänyt teht ä 

väänsä kuuluvana eikä tarkoituka&RE~~en& ~e Q~t~~ s itä 

kohtaloiden ja etujen yhteisyyttä.~~,~~~~~.&p~ e s ti 

on olemassa Ruotsin ja Suomen kesken, ja toiseksi, että 

tätä puolta on valaistu toisessa sam an aikaan ilmesty

neessä Julkaisussa (It AIlt ingen -EIler"), jonka tarkoituksen ----y le isen suunnan kenraali Åkerman k~kesta päättäen hyväk -

syi. 

Erotus molempien kesken voidaan ehkä niin mää-

ritellä, että tuo yksityisestä alotteesta syntynyt selvi-

tys tahtoo nimenomaan valai sta niitä vaaroja, jotka uh -

ka vat Ruotsia idästä käsin . "Arbetet blottar", sanotaan 

johdannossa, "utan hänsyn ti l I något annat ä.n sann ingen 

den ryska utrikespolitikens och Kominterns nuvarande in-

stäl l ning". 

As iantuntij amietinnön alus sa on noin 90 sivun 

laajuinen esitys kansainvälis oikeudellisista SUhteista , myös 

d6 s armementista; se on ainakin pääasiallisesti hra Bohe

~in ki r joit t ama . Tämä se lostus ei tosin sisäl lä mi tään 

mer ki ll is iä uusia se ikkoj a e ikä näkökoht i a, mutta se on 

s ang en va l aiseva , j a se kr itiikki , j ota siinä Kansainl1i 

tosta j a s en yhteyde ssä olevista s eikoi s ta har joi te taan, 

on maltillista, mutta yleen sä sattuvaa. Er i t yis en sattuvina 

t ahto is in pitää niitä huomautuksia (s. 42-43), jot ka koske-
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va t "yksityistä sotaa". Sii~ä päätellään, että jos Neu

vos t o sodan puhjettua ei voi tulla yksimieliseksi sii

tä, kumpiko puo l i on toiminut paktinvastaisesti sil

loin luultavimmi n käy ni i n , että liiton jäsenet tulev t 

pitämään tätä sotaa "y ksityisenä" ja pitämään sormensa 

siitä eri llään. -

Luvun neljäs pääosa "Läget vid Östersjön", lu -

paa ehkä nimellään enemmän kuin mitä se tarjoaa; tär-

keintä on se, mitä esitetään Itämereen johtavis ta väy-

listä. Suomen todet an pyrkineen likeisiin suhteisiin 

Skandinavien valtoj en , erityisesti Ruotsin kanssa . 

Toinen luku koskee Ruotsin kansanvoimaa ja ta -

l oudellisi a voimalähteitä puolustuksen kannalta katsoen , 

kolmas luku Gottlann i n puo lustusta, mutta nämä luvut kos

keva t l iia ksi erikoi s laa tuisia kysymyksiä tullakseen täs-

sä selos tetuiksi. Kiinnitettäköön vain huomio niiden suu-

reen mielenkiintoisuuteen. 

Tahtoen tai tahtomattaan sanotaan "Antingen -

EIler" kirjassa, Ruotsi voi joutua siihen asemaan , e t tä 

en joko on noudatettava Paktin s~~nöksiä ja autettava 

ahtaalle joutunutta Suomea taikka vastoin liittoa ajet-

tava isoloitua neutralisuuspolitiikk a . Ennenkuin tämä ky_ 

symys on periaatteellises ti ratkaistu ei Ruotsin puolus-

tusta voida tarkoituks enmukaisesti kehittää . Kirjan olen-

n isena tarko ituksena on puoltaa en s inmainittua vaihto-

ehtoa. Minkään puolustusl i iton tekemistä kirj assa ei vaa-

dita . Ruotsi ei siis joutuisi a lttiiksi sille riskilIe , 

että se , jos Suomi vastoin luuloa yhtyisi venäj änvastai -

seen reunavaltiopolitiikkaan, omasta kin puolestaan tulisi 

siihen vedetyksi . "Ordnas Sveriges försvar såsom en del 

av Nationernas Förbunds sankti onsmedel, blir det således 

vad det bör bliva, ett törsvar för freden i Horra 

Europa" (s. 246). 
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Riippuma tta siitä, asetuta an ko kirj an puoltamal le 

kannalle, va i suunnitella ar.ko puhtaas t i erillistä ja yksi

l öllis t ä puolustusta ainoata mahdo l lisena vihollisena pidet-

tyä maata, Venäjää Vi:l.S t aan , puolustusta yleensä on pakko 

vahv i staa; va ikka se näissä tapauksissa eri tavoin kos-

kee eri ase l aje ja. Niinpä täyt yy jälkimäisessä tapauksessa 

laiv~stovoimia vahv i staa tuntuvammin, Ruotsin kun pitäisi 

yksin puolus tautua s ekä Itämerellä e t tä Pohjanlahdella. 

Erittäin ki i nnostava on III osa , joka koskee 

Ruots i n s otilas p oliittista a semaa j a jossa on laajaperäi

n en es itys Neuvos to-Venäjän voimasuhtei s ista aikeista ja 

j ä l ki mä is tä er i valtioiden puo l elta kohtaavasta vastustuk-

s es t a . Suomen puolustautumismahdoll i suuksista on 12 sivun 

l aajuinen esitys. Si tä samo i n kuin kirjan muita erinomaisen 

huomat tavia esityksiä nykyai ka isen sodankäynnin luonteesta 

y.m. ei ajan puutteen vuoksi ole mahdollista tässä käsi

tellä. Selitys tulisikin pakosta perin vaillinaiseksi , minkä

vuoksi kaikkien näitä kysymyksiä harrastavien on syytä pe

rehtyä itse teokseen, joka Ruotsissa varmaan vielä tulee 

antamaan paljon puh een aihetta. 

M i n i s t eri 
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N:o 1197 . 

• 

Tukholmassa , he inälruun 10 päivänä 1930. 

Herr a Ulkoasiainminist eri, 

Tämän ohella minulla on lrunnia. lähettää raport-

Uni N: o 7, mi kä käsittelee: 

1) keslcustelua pä.ä.minis ter i Elcna.nin ka.nssa. ja. 

2) Ruotsin halli tuk.sen vastausta hra Briandin me-

morandumiin. 

Vastaanottakaa, Her~a Ul koasiainministeri , täydelli

en lrunnioitukseni vakuutus . 

, 
Herra Ulkoasiå nministeri Hj .:r. P r 0 C 0 P t§ , 

Helsinki. 
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TUK H OLMASS A 

Tukh olmassa, hei nä 

TUIiliOlliAN LÄHEl' T l LÄÄN 

N: o 7. 

1,0 päivänä 

Keskustelu pääministeri Ekmanin kanssa. 

Heti nykyisen hallituksen toimeensa astuttuaan 

kävin pääministeri Ekmanin luona, joka tällöin lausui 

to ivovans~ , e t tä jolloinkin olisi n yhteydessä hänen kans-

saan j a antaisin hänelle tietoja as i ain kehityksestä 

Suomessa . Kun minulla oli syytä edellyttää, että hra 

Ekman kernaas t i haluaisi puhua varsinkin tänne tulevista 

kommunistipakolai si s t a , kävin tänään , heinäkuun 10 päivänä, 

edelläkäyneen sopimuksen nojalla hänen puheillaan. 

Kuten olin olettanut, hra Ekman oli erityisen 

halukas puhuaaan kommunistipakolaisista. Hän sanoi ole-

vansa asian johdosta huolestunut . Ruotsi ei kernaasti 

tahtoisi antaa minkäänlaista asyylia kommunistista ja 

Suomelle vihamielistä propagandaa ha rjoittaville pakolai

s ille. Hän ti edus te li minulta, millä tavoin Suomessa 

annetaan matkakortteja ja onko mahdollista koventaa niitä 

kos kevia määräyksi ä lisäten, että pahimmin kompromettoi-

dut kommunistit ka i sittenkin lähtevät maasta salaa, niin 

ettei voida pitää silmällä, kuka on ja kuka ei ole 

asianmukaisesti legitimoitu. 

Minä en silloin voinut sanoa tietäväni asiasta 

muuta kuin .itä Ruotsin lehdistä olin lukenut sekä että 

tiedusteluihini en vielä ollut saanut vastausta. Lisäsin 

kuitenkin olettaT&fti, että valvontaa pyritään asianmukaises

ti tehostamaaa, koskei •• illekäin ole yhdentekevää, h&r

Joitetaanko vihamielistä yllytyatyötä ulkoaailla, Ja kOSka 

• 

UOM EN L ÄHETYSTÖ 
TUK H OLMASS A 

Tukh olmassa, hei nä 

TUIiliOlliAN LÄHEl' T l LÄÄN 

N: o 7. 

1,0 päivänä 

Keskustelu pääministeri Ekmanin kanssa. 

Heti nykyisen hallituksen toimeensa astuttuaan 

kävin pääministeri Ekmanin luona, joka tällöin lausui 

to ivovans~ , e t tä jolloinkin olisi n yhteydessä hänen kans-

saan j a antaisin hänelle tietoja as i ain kehityksestä 

Suomessa . Kun minulla oli syytä edellyttää, että hra 

Ekman kernaas t i haluaisi puhua varsinkin tänne tulevista 

kommunistipakolai si s t a , kävin tänään , heinäkuun 10 päivänä, 

edelläkäyneen sopimuksen nojalla hänen puheillaan. 

Kuten olin olettanut, hra Ekman oli erityisen 

halukas puhuaaan kommunistipakolaisista. Hän sanoi ole-

vansa asian johdosta huolestunut . Ruotsi ei kernaasti 

tahtoisi antaa minkäänlaista asyylia kommunistista ja 

Suomelle vihamielistä propagandaa ha rjoittaville pakolai

s ille. Hän ti edus te li minulta, millä tavoin Suomessa 

annetaan matkakortteja ja onko mahdollista koventaa niitä 

kos kevia määräyksi ä lisäten, että pahimmin kompromettoi-

dut kommunistit ka i sittenkin lähtevät maasta salaa, niin 

ettei voida pitää silmällä, kuka on ja kuka ei ole 

asianmukaisesti legitimoitu. 

Minä en silloin voinut sanoa tietäväni asiasta 

muuta kuin .itä Ruotsin lehdistä olin lukenut sekä että 

tiedusteluihini en vielä ollut saanut vastausta. Lisäsin 

kuitenkin olettaT&fti, että valvontaa pyritään asianmukaises

ti tehostamaaa, koskei •• illekäin ole yhdentekevää, h&r

Joitetaanko vihamielistä yllytyatyötä ulkoaailla, Ja kOSka 



UOMEN LÄHETYSTÖ 
TU KHOLMA SS A 

-2-

on suota.vaa, ettei JllB.ilJllalle anneta sellaista käsitystä, 

että Suomen k nsalaisten, rikollistenkaan, tarvitsisi omassa 

maassaan tuntea turvattomuutta, t.e. lainmukaisen suojan 

puutetta. 

Pääministeri kysy i edelleen, onko pidettävä euo

tavana, että täällä asetetaan syytteeseen sellaiset ~en-
...----

kilöt, jotka puhee ssa tai kirjoi Uksessa ovat tehneet it-
-

sensä syypää~Suomen hallitusvallan ja sen elinten her-

jaamiseen. Vastasin ' t~~JL~ p itäväni syytteeseen panoa mei-

dän kannaltamme suotavana, se kun ainakin useissa tapauk-

s issa saattaa olla maan arvon vaatima. Se on myöskin 

omansa asettämaan jommoisiakin estei tä 

p idättämään muita siihen antautumasta. --
llytykselle sekä 

Eri puolueiden pyrkimyksistä puhuttaessa hra 

E~~ t otesi sosialidemokraattien suht eutuvan illi tyn 

arv televa sti hallitu ksen toimenpiteisiin, minkä käåityksen 

mielihyvällä saatoin myöntää oikeaksi. 

Erityisesti hra Ekmania kiinnosti kysymys perus

tuslakivaliokunnan is tunnossa t.k. 5 päivänä sattuneesta 

väkivaltaisuudesta, joka tietysti täällä on kaikissa pii-

reissä herättänyt mitä kiusal lisinta huomiota. Hän kyse

li erityisesti sitä, eikö Säätytalon edustalla ollut sel-

laista pOliisivartiostoa, että väkivallan työ olisi voitu 

saada estetykRi, vallankin kun oli syytä sellaista varoa. 

Tähän en voinut mitään varaaa vastausta antaa. Toiseen 

kysymykseen, nim. siihen, mihin toimenpiteisiin oli ryhdyt

ty syyllisten ilmisaamiseksi ja vastuuseen saattami seksi, 

en tiedotuksen puutteessa myöskään voinut asiallista vas

tausta antaa. RaJoituin sea vuoksi käsityksenäni lausu

maan, että asian vakavuuteen nähden hallitus Ja viranomai-

set eivät vannaankaan 
ole ryhtymättä tOimenpiteisiin syyl-

listen saattamiseksi vastuuseen s~-~'la t 
--.... avalla leuin 
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sell iai in to~enpiteisiin oli ryhdytty eräst ä sanomaleh

timiestä kohdan ne en verratto asti lievemmän vJ.(val lanteon 

johdosta . 

Hra Ekman tuntui vieUi, ole van huolestunut 

pienen uutisen johdosta, joka koski jota kin r uotsalais-

vastaista lausuntoa , mutta jonka sisältöä hän ei tarkem-

~in muistanut. ~uten hänkin oli miel ihyvällä todennut 

sen k~~nan, jolle Lapuan liike oli Suomen uotsinlcieli-

seen ai nekseen nähden as e ttunut, sekä sen sävyn, joka 

ilme nee likkeen johtaj ien lausunnoissa . 

• 
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MEN LÄHETYSTÖ 
TUKHOLMASSA Tukholman Lähettilään raRortt1 N:o 7, lOi? 1930. 

Ruotsin hallituksen va staus hra Briandin memorandumiin. 

Hra Bohaman on luottamuksell i sesti minulle näyt-

tänyt ulkoasiåndepartementi ssa valmistetun vastausluon

nokaen , joka luultavasti t . k . 14 päivänä joutuu ulkoaai

ainlautakunnan käsiteltäväks i ja jonka hän arveli siin~ 

t ulevan jotenkin muuttamattomana hyväksytyksi. 

Vastaus olisi t ämän luonnoksen mukaan hyvin 

lyhyt käs ittäen vai n ari kone kirjoitettua sivua. Siinä 

ensiksiki t yydytyksellä tervehditään jokais t a l otetta, 

Joka on omansa tekemään Europan valtiaiden vä li sen yh-

teietyön nykyistä hedelmällisemmäksi. Tähän nä hden halli-

tus on v almis myötävaikuttamaan si ihen jatkuvaan käsit

telyyn , joka sen nojalla tullee Genevessä tapahtuaaan. 

Puheenalaisessa asiakirjassa tehostetaan erityi

sesti sitä näkö kohtaa, että Europan siåäinen yhtymä ei 

sais i millään tavalla kilpailla Kansainliiton kanssa, jon

ka nykyinen järjesty~uoto näyttää antavan runs~ita mah

dollisuuks ia vapaaseen mutta tehokkaaseen yhteistyöhön 

Europ~ valti oiden kesken Liiton perussopimuksen puitteis-

sa o Onhan Kansainliitto täpänki n asti pääasiallisesti kä-

si tellyt Europaa koskev ia kysymyksiä, mutta ulkoeuropalais

ten valtioiden tähä n antama apu on osoittautunut suuri

arvoiseksi . Ei siis olisi ryhdyttävä mihinkään, mikä voisi 

olla omansa vähentämään jälkimäisten valtioiden kiinnos-

tusta Kansainli~oon taikka ehkäisemään Liiton kehitystä 

yleiamailmal11seen suuntaan. 

Ruotsin hallit.. suhtautuu mainituista syistä 

epäröivästi siihen ehdotukseen, että jo nyt olisi pyrit

tävä täydelliseen europalaiseen organisatioon vuotuisine 

konferensseineen, aihteeristöineen ja täytäntöönpanoel1m1neen 
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Ainoa posi t i ivinen järj estely , johon tässä viitataan, oli

si s e , e ttä Kansainlii ton Yleiskokousten yhteydessä Europan 

va l tiot voisi vat pitää keskinäisiä yhteisneuvotteluja, mil

loin sellaiset näy t tävät edistävän niitä yhteisesti kiin- ' 

nosta vien kysymys t en ratkaisua. Luonnollisest · voitaisiin 

reyös kin t arv i t taessa pitää yleieuropalaisia konferensseja, 

jo t ka eivät oli si missään yhteydessä Liiton säännöllisten 

kokousten ka nssa . Yitä tulee käsiteltävien asiain laatuun, 

olisi ens i sijassa kiinnitettävä huomiota taloudellisiin 

ky symyksiin. 

Vihdo in t ehostetaan sitä, että aiottu järj estö 

y ksityisko dis t a riippuma tta käsittäisi suurimman osan Eu-

ropan va l tioita, erittäinkin kaikki ne va llat, jotka ovat 

edustet t uina Kansainliiton neuvostossa. Tällä on siis tah-

do t tu tehostaa sitä, että Englanti ei saisi jäädä orga

nisoidun yhteistoiminnan Ulk~l,e 1/1), (', _' . ;J. 

M i n i s t eri ~ ~ ~~L ~ 
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S"O~E'" a.A.HETYSTÖ 
Tukholmassa. elokuun 2 pii'riDä 19~0. 

" 
S'I'OCKHOXJft, 

li:o 1302. 

/ 

Herra Ulkoasiatn.inister1. 

tämän ohella minulla on kunnia lähettiä raport

tJal. li: 0 8. Joka käsittelee sekaJauhatuapakkia (in-alninaa-

tTång) Ruotsissa. 

Vaataanottakaa. Herra Ulkoaa1ai nm1niateri. auurim-

man kunnioitukseni Takuutus • 

Ulkoaa1a1aa1D1ater1 BJ. Z. P r 0 0 0 p , • 

B • 1 a 1 ·. k 1. 
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SekajauhatusRakko Ruot sissa. 

Ruots in hallituksen tekemä ehdotus, Joka tar

koi tti maanvilJelyselinkeinon avustamista sen nykyisissä 

vaikeuksissa, ei äskeisen valtiopäiväpäätöksen kautta Joh

tanut sanotun elinkeinon harJoittajain Ja suosiJain toi

vomaan tulokseen. Kysymys elintarvetullien kotottamisesta 

on Ruotsissa Jo kauan ollut päiväJärjestyksessä, Ja se 

on viime aikoina ollut erikoisen huomion esineenä sen 

takia, että maanviljelijät tuskin ollenkaan ovat voineet 

~dä vilJoJaan ulkomaisen tavaran alhaisten hintojen 

vuoksi samoinkuin siitä syystä, että m,vllyt ovat asetta

neet sen etusijalle. Viimeksi mainittu seikka aiheutti 

sen, että valtiopäivät suostuivat D.S. sekajauhatuspakkoa 

(inmalningstvång) koskevaan ehdotukseen, Jonka viime ke

säkuun lopussa allekirjoitti noin kolmisen~entä m,vlly

liikettä, niiden Joukossa suurmyllyt. MYllyt tekivät seu

raavansisältöisen sitoumuksen: 

1) MYllyt velvoittautuvat sitoumuksen voimassaoloaika

na siinä mäirin kuin alempana 2)-kohdassa mainittava 

mäir~s edell7ttii et.siJassa suoraan tuottajilta ostamaan 

näiden tarJolla p1ta.ää hyTiä (tervettä, virheetöntä) ruot

salaista vehnä- Ja ruisTilJaa seuraaviin hintoihin: 

vehnää, Joka on painoltaan ",5 kg hehdolta, vähintäin 

19 kruwaua 100 kg: !ta, Ja 

rulata, Joka pi.1Daa hehtoa. kohU '2,8 q, vähintäin 

16 krUaDua 100 q:lta. 
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~dä vilJoJaan ulkomaisen tavaran alhaisten hintojen 

vuoksi samoinkuin siitä syystä, että m,vllyt ovat asetta

neet sen etusijalle. Viimeksi mainittu seikka aiheutti 

sen, että valtiopäivät suostuivat D.S. sekajauhatuspakkoa 

(inmalningstvång) koskevaan ehdotukseen, Jonka viime ke

säkuun lopussa allekirjoitti noin kolmisen~entä m,vlly

liikettä, niiden Joukossa suurmyllyt. MYllyt tekivät seu

raavansisältöisen sitoumuksen: 

1) MYllyt velvoittautuvat sitoumuksen voimassaoloaika

na siinä mäirin kuin alempana 2)-kohdassa mainittava 

mäir~s edell7ttii et.siJassa suoraan tuottajilta ostamaan 

näiden tarJolla p1ta.ää hyTiä (tervettä, virheetöntä) ruot

salaista vehnä- Ja ruisTilJaa seuraaviin hintoihin: 

vehnää, Joka on painoltaan ",5 kg hehdolta, vähintäin 

19 kruwaua 100 kg: !ta, Ja 

rulata, Joka pi.1Daa hehtoa. kohU '2,8 q, vähintäin 

16 krUaDua 100 q:lta. 
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lLitä ehtoihin muuten s&IIIoinkuin hinnan ääriiai-

seen muunpainolsesta Tiljasta tulee, on noudatettaTa ruot

salaisessa TilJ annoteerausTal tuuslcunnassa sOTi ttuja perus-

teita. 

2) llyllyt sitoutuTat. sikäli kuin ruotsalaista Tlljaa 

niille l)-kohdassa mainittuihin 16 Tast. 16 kruunun hin

toihin tarjotaan ja sanotussa kohdassa tarkoitetuln muin 

ehdoin k~ttämään Tehnäjauhojen Talmlstuksessa ruotsalaista 

Tehnää niln paljon, että sen määrä kyseisen sopimuksen 

Toimassaoloaikana toisaalta keskimäärin nousee Tähintäin 

45 prosentti in kaikesta eil tä Tehnästä, mikä sanottuna 

aikana kussakin myllyssä jauhetaan, ja toisaalta taas on 

Tähintäin 30 prosenttia kustakin eri jauhetusta Tehniimää-

rästä, sekä ruisjauhoja Talmistettaes8a ruotsalaista ruista 

niin paljon. että sen määrä sanottuna aikana nousee kes

kimäärin Tähintäin 50 prosenttiin kussakin myllyssä sinä 

aikana Jauhatetusta rukiista. 

JOS on aihetta otaksua. että edellämainittua mää

räystä siitä. miten paljon ruotsalaista TilJaa Tähintäin 

on jauhatuksissa käytettävä. ei tälla.1sen TilJan liian 

Tähåisen tarjonnan TUoksi Toitaisi Tississä myllyssä nou

dattaa, on kyseisen myllyn tarkoitukseen sopiTissa sana.a

lehdissä ilmoitettaTa haluavansa ostaa ruotsalaista Tehnää 

ja ruista l)-kohdassa mainituin ehdoin. Jollei riittiTiä 

.uräi sellaista TilJaa siitäkään huolimatta m;yllylle tar

jota. on 1IIY1~om1ataJan tästä Tiipymättä ilmoitettaTa 

maatalosuminlsteriön päällikölle. 

~) Edelliseen kohtaan 8isältYTät mäir~kset eivät 

koske sellaisia Tehni- tai rui.jauhoja. jotka myllyt Tie

Tit ulka.aille eitä sellai8ia TehniJauhoja. Joita ne ~t

tiTit makaroonin Talm1stukseea tai jotta tehtyjen ~ti-
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sopimus t en mukaisesti levereerataan muille sellaisen taTa

ran myyjille. 

Laskettaessa 2)-kohdan mukaisesti niitä vilJamää-

riä, Jotka tämän sopimuksen vOimassaoloaikana jauhatetaan, 

ei ~öskään ole otettava mukaan 

vehnää, joka käytetään mannasuurimoitten valmistukseen, 

ruotsalaista vehnää, joka jauhettaes8a sekoitetaan aui

hin leipävilj alaJ eihin tai jonka myllynomistaJa sekoittaa 

muunlaisiin leipäviljaJauhoih1n, 

ruotsalaista vehnää ja ruotsalaista ruis ta, joka myl

lyssä Jauhatetaan tullia tai palkkiota vastaan, eikä 

ruotsalaista vehnää Ja ruotsalaista ru1sta, joka jau

hetaan sellaisiksi jauhoiksi, mitkä myllynom1staJa myynti

sopimusten mukaisesti levereeraa vehnä- tai ruisjauhojen 

maahantuottaJalle niin sekoitettavaksi kuin määrätään ke

säkuun 30 päivänä 1930 annetussa kuulutuksessa velvolli

suudesta toistaiseksi sekoittaa ruotsalaista tavaraa maahan 

tuotuihin vehnä- tai ruisjauhoihin. 

,,) lf,yllyt sitoutuvat olemaan tämän sopimuksen voilllae

saoloaikana valmistamistaan vehnä- tai ruisjauhoista vaati

matta korke8lllpla hintoja kuin mitä normaalit. jauhatuspalk

kiot edellyttävät. 

5) Tämän sopimuksen voimassaoloaikana myllyt sitoutuvat 

olemaan käyttämättä niitten hallu8sa olevaa tai niitten 

maaban tuottamaa ulkola1sta vehnää tai ulkolaista ruista 

.uuhun tarkoitukseen kuin niitten myllylaitoksissa t apahtu

vaan jauhatubeen, saaden sellaista maabantuotettua vilJaa 

kuitenkin luovuttaa .uillek1n sellaisille ~llyille, Jotka 

ovat yhtyneet tibän sitou.ukseen. 

6) "l~Jen on ..atalousainisteriön päällikölle viikot

tain viiMiatiiiD 1.i.h1nni. seuraavan vUkon tiistaina Jitet

tivä ilaoltua silti, .ttea paljon ne ovat ostaneet ruotaa-
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lai sta J a ulltolaista ru1ata s .. oinkuin sHtikin, aiten 

paljon nUlle saman vUkon kuluessa on leJ;';erattu Ja 

miten paljon niissä on Jauhettu ruotsalaista Ja ulko

laista vehnää Ja ruista. 

Myllyt sit outuvat muutenkin noudattamaan niiti 

määräyksiä, joita maatalousministeriön päällikkö .abdolli

s est i antaa t ämän sitoumuksen tarkan täyttämisen valvo

m1eeksi. 

7 ) Tämä sitoumus on voimassa syyskuun 15 päivään 

1930; ~llyt saavat kuitenkin elokuun 1 päivän Jälkeen 

irtisanoa sen, missä tapauksessa sen voimassaolo loppuu 

sei tsemän päivän Jälkeen irtisanomisesta lukien. Irtisanomi

sen, ollakseen pätevä, on tapahduttava niin monen ~llyn 

taholta, että näitten vehnä- Ja ruisjauhotuotto TUonna 

1928 voidaan laskea nousseen Tähintäin kolmannekseen sa

nottuna TUonna viralliselle tilastolle ilmoitetusta sel

laisten JauhoJen tuotosta. 

8) Tämä sitoUMUS on annettu sillä ehdolla, että 

Kunink. MBJ. siinä tapauksessa, että Jonkun , Joka ei va

paaehtoisesti ole tähän sitoumukseen yhtynyt, havaitaan 

tämän sitoumuksen voimassaoloaikana maahan tuovan tai jau

hattavan ulkolaista vehnää tai ruista siinä määrin, että 

sitoumukseen yhtyneille ~llyille siitä koituisi vaikeuk

sia tai että tämän sitoumuksen tarkoituben toteutuminen 

joutuisi vaaranalaiseksi. viipymättä määrää kesäkuun 13 

päivänä 1930 annetun ruotsalaisen vehnän Ja rukiin käyt

tämistä jauhonValmistuksessa koskevan asetukaen astumaan 

voimaan. 

Sen Jälkeen kun hallituksen viljatullin korotusta 

koskeva ehdotus h7littiin, on titi ~117jen kanssa teht7i 

sop1aDsta aaatalouspiireissä tervehditty tyydytykselli. Sopi

.aksella on .. rkit7sti piiaai .. sa vit.e TUoden sadosta 

Jilelläoleva1D var"~OJ8D ..aekt1in Dihden. Turvaaaalla 
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timin _ nekin Ja s&lll&lla par_t h1nllat näille ... ilJoille 

on sillä miäritty merkityksenaä Ja ar ... on.a. Viitt ..... lla 

korkeisiin tuotantohintoihin Ja kustannuksiin pidetäin sopi

muksen edellyttämiä hintoJa kuitenkin liian alhaisina. Jä.ä 

viimemainitut hinnat o ... at, mitä rukiiseen tule., mitättö

män ... ähän korkeammat kuin mitä ruis viime aikoina Sak-

aaaaa on makaanut, Ja on rukiista ao ... ittu hinta noin 

6 kruunua korkeampi kuin mitä nyt Saksasta tuodusta ta

... araata, tulli mukaanluettuna, on makaett.ra. Soptmukaen 

edellyttämä ... ehnihinta on Jonkun .... rran ea1m. ranskalai

sia hintoJa alhaisempi - Ranskahan on VenäJän Jälkeen huo

matuin eurooppalainen tuotanta.aa - Ja on auunnilleen sa

aankorkuinen kuin mitä ulkolaiseata .... hniatä sitä maaban 

tuotaeaaa on maksetta ... a. 

Kuhn edellä mainittiin on kyseiselli sopimuk

sella merkityatä pääasiallisesti TUoden 1929 sadon .. nek

kiin nähden. Sopimuah&D ... oida&D irtisanoa elokuun 1 päi

Tän Jälkeen. Tuleeko s. sanotun päivän Jälk •• nkin ... i.lä 

pysyaäån ... o1massa, riippuu ar ... atenkin osittain aiitä, mil

laisikai uudesta aadosta aaata ... at hinnat ~ttävät RUO

dostu ... an Ja osittain taae siitäkin, milloin maanTilJ.U

Jit aaavat tämän keaå1sen satonaa korJatukai. On nä.t 

..lkoiaella Ta~udella otakauttavissa, ettei ... ät -Wllyt 

halua 19 ... aat. le kruunun hintoihin hankkia itselleen 

suureapia ... ilJa ... araato~a mkiU hinnat niyttiia1rit ale-

n .... an tule ... an kulutuaTUoden aluaaa. ~ehet puoleataan 

yritti ... it niitten hintoJen takia arTatenkin 1e ... ereerata 

sopimukaen ... ot.aaaa olleaaa .abdolliaimman palJon ... ilJo-

.Toa kuitenkin tarkaetetaan ... iIJ--.rklt1noita aopi
-ata 

-atrppp ]ibbai aeuraa ... ana a1kaDa. on todetta ... iaa. aeuraa-

... aa: 
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Sopimuksen edellJttimit hinnat oliTat 19 Tast. 

16 kruunua Tapaasti kaikille ~llyille. Klt&ln oetopak

koa eopimas ei s i sä llä, ja niinpä onkin ilaennyt, että 

.onia ~llyjä ei markkinoita arTosteltaessa Toi ottaa 

lukuun, koskapa niillä on Tanhoja Tarastoja j()<ksikln 

ajoiksi etec~äin . Tästä on ollut seuraUksena, että 

monilla tahoilla on TakaTasti huo.autettu, ettsi sopi

muksella ole tarkoitettua Tai kutus ta. tillaisia huoaau

tukaia on kuulunut erikoisesti aaamiesseurojen ja T11Ja

kauppia1tten taholta. ~tännössä on näet ~t 1la1, 

että aaanT11jelijät usstmm1ten kääntyYät T11jatarjouk8i

neen 8uoraan ~llyjen puoleen käJttämättä Tälitisiä. Vain 

yk8i ~im1hinta on määrätty, Ja jos 8ii8 .a&nTllje11jä 

ayy T1ljojaan Täl1ttäjäin kautta, on hänen otettaTa huo

mioon näille tuleTa palkkio (proTis1oni). Seurauksena 

tästä on senTUoksi ollut, että Tiljakauppiaita Tain by

Tin Täbäiaesaä äärin on Tehnä- ja ruiakaupoiasa käy

tetty Tälittäjinä. 

On ilmoi tntu, että ~~lyt heinäkuun ens1mä18en 

Ti1kon aikana o.tiTat yhteen.ä '.159.346 kg ruotsalaista 

nhnää ja ruista, edellistä 3.145.638 kg Ja Jälk1miiatä 

1.613.106 kg. 

Ylipäänsä ollaan .a&DTiljelijäp1irei.sä nykyjäin 

odottaT&lla kannalla mitä TilJaky-.ymykseen tulee. Sanotaan 

kuninkaankin kiinnittä~ erikoista huomiota sekaJauhatu.

prosenttiin. ~ö.kin on erikoinen Tiljalautatunta asetet

tu, puheenjohtajanaan aaaherra JDarr~. 

IlwatDa pi.1Irä .!tt_ tiTi pää- Ja .... talou.

a1nieterien puheilla ~d.ksaaa1.h1nen TiljakaRppia.lihe

tyet6. Joka .rikoie.... kirJalli.e... lausunno •• a •• itti 

Dikökohtlaan ~~l.i.ti Tiljaaarkkiaoiata. B. aa1nit.1Tat 
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tällöin, että -wllyJen kanaaa tehty sekaJauhatuata koskeTa 

sopimua on aiheuttanut .airättYJä T&ikeuksia Ti13akauppi

aiUe Ja korostint oleTan tOiTOttaT&&, että sekaJ&Uhatu.

prosenttia korotettaisi1n Jotta nnha .ato sai.i parei.an 

menekin. 

MYöskin Ruotsin taTarameklarit TilJakaupan alal

la oTat erikoisessa kirjoituksessa Julkituoneet Talitte

luusa To1mae.aoleTan -w1ly.opimuksen heidän toimialaIlaan 

aiheuttamasta haitalliaeeta Taikutukeeata. 

Lopuksi on III&mittaTa, että kaikki k:yseisen so

pimuksen allekirjoittaneet ~llylilkkeet oTat nyttemmin, 

katsoen siihen, että Ti13&& ni1n paljon on niille tar

jottu euoraan (1~ Tilikäeiä), 1lmoit~&Deet oleTansa ha

lukkaat korottamaan .opt.uksen edellyttiait sekaJauhatus

prosentit, Tehnän 55 Ja rukiin 60 prosentik.i nykyi.i.tä 

45 Ta.t. 50 prosentista. 

Tulee oleaaan kiintoiaaa nähdä, aiten tilli -se

ltaJauhatuepakkoa- ko.k..... kyB)'lllY., jolla nykyään on n1in 

keskeinen asema täkäläisessä sisäpolitiikassa, kehittyy. 

Jlikäl1 sen nykyinen Järjestely ei näyti TieTån toiTot

tuihin tUlokeiin, nous.ee Ti13atull1en korotus Jälleen 

päiTiJärjestykseen, jolloin nykyinen hallitus helposti T01 

Joutua .uuriinkin Taikeukei1n, jopa Toi tilanne tärjiatyä 

aiihenkin .&irin, että ky.~8 hal11tuksenTaihdoltsesta .aat

taa tulla huomioonotettaTaIt.i. 

• 1 n i s t eri ~?~d 
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I!LDO ....... 1El'O' lI.Jl.aETYSTÖ 

TDKftO~.SA. Tukholmassa, marraskuun 5 päivänä 1930. 

N: 0 1794 . 

Herra Ulkoasiainministeri, 

Tämän ohella minulla on kunnia lähettää ra---porttini N:o 9, joka käsittelee: 
'" "-

1) Ulkoasiainministerin esitystä Ruotsin toiminnasta 

Kansainliiton XI Yleiskokouksessa ja 

2) keskusteluja Ulkoasiaindepartementissa. 

Vastaanottakaa, Herra Ulkoasiainministeri, suurim

mån kunn1 01 tukseni vakuutus • 

Herra Ulkoa8iainminister1 HJ. J. P r 0 C 0 P , , 

H e 1 • 1 n k 1. 
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Tukho lmassa, 

TUKHOI..1!AN LÄHETT ILÄÄN RABOR 

N:o 9 . 

Ul koasiainministerin es itys Ruotsin toiminnasta Kansa 1r.

l i iton XI Ylei skokouks essa . 

Lokakuun 30 päivänä Ruotsin Kans~inlii t toyhdistyk -

sen kutsu s t a ulkoasia inminister i, vapaaherr a Ramel piti esi-

telmän otsikossa maini t usta aineesta . Esitelmää kuunte l e -

maan oli saapunut m. m. pohjoismaiden sekä Saksan ja Sveit-

sin lähettiläät • 

Esitys, joka oli selväpiirteinen j a yleistl:l.juinen, 

oli si itä huomat t a va, että s e, kuten odottaa sopi, sisäls i 

hyvin runsaasti kehumis t a Ruotsille. Herrat Unden , Venner -

sten, Boheman , neiti Hasselgren, kaikki nämä saivat runsas-

ta kiitosta osakseen, kukin omasta toiminnastaan . Niinpä 

neiti Has selgreniä kehuttiin Yl eiskokouksen huomattavimmaksi 

naisedustajaksi j sen ma inesanan vapaaherr a Ramel oli kuul-

lut hra Mott an suusta. 

Ruotsin ulkopolitiikan j a erityisesti sen Gen~ve

politiikan yleistä suuntaa kiitettiin vakava ksi, hyvin har

kituksi ja ennena ikais ia sitoumuksia karttavaksi. 

Erityisesti kiitokset kohdistuiva t myös Ruotsin 

kantaan n.s. Parisin-sopimuksen käsittelyssä ; tällöin - niin 

huomautettiin - oli Ruotsin valt uutettu alakommi e ~ ioni ssa 

hyvin ansiokkaasti toiminut yhdessä Norj a n va ltuutetun 

kanssa. 

Valittaen mainittiin, että hra Åke Hammarskjöld 

jäi Tali tsem.a tta Couriin ja syyksi todettiin puuttuva yk

simielisyys pohjoismaiden kesken. 

Y1istyssanoja ei puhuja tietenkään ollut Ruot-

siin kohdistamatta kansainvälisen oikeuden kcdifioinnin 
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johdosta , vaikka, kut en tiedetään, a ihe asian vireille-

panoon oikeastaan oli muualta Ruotsille tarjottu. 

Norj n tuloa Neuvost oon tervehdittiin mielihy

vällä. Jonkun verra n kaksimieliseltä - joskaan sitä ken

ties e i sella ise ksi tarkoitettu - kuului l ause, "a tt 

Sverige med gl adje ser, att en nordisk st~t åter in

trät t i Rådet" . 

Flnanssiavust p buessaan vapaaherra Ramel ei 

voinut olla vetämättä vanhaa virttään, että sen synty-

sana t oikeastaan oli lausunut maaherra Roos. Tosin hän 

t ämän jälkeen huomautti , että asian virei llepanija Kan-

sainliitossa oli Suomi sekä kehui Suomen valtuutettujen 

toimia a,sian hyväks i , mutta palj on jäi sitte nkil , jälelle 

tuota vanhaa tarua hra Roosin aloitteesta, ja as i aan 

per ehtymätön kuulija sai he l posti sen käs ityksen , että 

auctor-kunnia muka kuului Ruotsille. (Ei olisi haita ksi, 

jos Ulkoasiainmin l&teriö llä jossa kin vastaisessa jUlkai

sussaan olisi t i laisuus sopivalla tavalla oikaista tämä 

harhatieto ) • 

Esitelmän jälkeen pidettyjen illallisten yhtey-

dessä minulla oli tilaisuus kohteliaass a muodossa huo-

mauttaa, e ttä Suomen aloite finanss iapu-asia ssa oli syn-

tynyt Roosista a ivan riippumatta eikä myöskään sisäl-

löltään ollenkaan nojautunut hänen suunnitelmiinsa. Vapaa-

herra Ramel sanoi täysin uskovansa näin olevan, mutta 

hän oli muka tahtonut antaa hiukan tyydytystä Roosille, 

kun tämä niin mielellään tahtoo lukea itselleen tästä 

ansiota. 
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UOMEN LÄHETY TÖ 
T UKHOLMA A Tukho~ Lähetti~ään raportti ~ :o 9, 5/XI 1930. 

Keskusteluja Ulkoas i i ndepartementissa. 

Kun loka kuun 31 päivänä kävin vapaaherra Ramelin 

puheilla, annoin hänelle kirj a llisen yhdiste~än sill01n 

eaapune ista uusimmista He lsingin tiedoista sekä kerroin 

h~lelle muuten kenraal imaj u r i Walleniuksen as iasta sel

l ais t a , mi tä tiedossani oli ja mitä pidin sopivana mai-

nita. 

Ulkoasi~inministeri tuntui olevan hiukan nolo 

s en johdosta, mitä Folkets Dagblad Politiken 011 väit-

tänyt hänen lausuneen Wallen iuksen a sian seuraamisesta 

Ruotsin lähetystön puolelta. Hän oli vain t a rko it tanut 

sitä, että lähe t ystön tehtäviin kuuluu tietojen lähettä-

m1nen tämänluontoisista asioista eikä sitä, e ttä asia 

er ityisesti koskisi Ruotsin välit tömiä intressejä . Puhu-

essaan ulkoasia inlautakunnalle annettavasta kertomuksesta 

hän oikeastaan oli tahtonut Politikenin tiedustelijalle 

huomauttaa, ette i lehtien tarvitse ennenaikaisesti tästä 

udella tietoj a hallitukselta. 

Keskustelusta lähetin heti seuraavan sähkeen: 

"Antanut sähkeistä re sumen Rameli lle joka samalla 

kertoi Ribbingin i~oittaneen Politikenin kirjoituk

sen 30/X herät täneen Helsingissä hu omiota sekä ha

lusi selittää tarkoittaneensa vain sitä että lähe-

tystön yleisistä tehtävistä johtuu tämänkir. asian 

seuraaminen tarkoittamatta Ruotsin etujen tässä ole-

van erityisesti esillä. Ramel lausui tyydytyksensä 

nykyvaihe en johdosta." 

Erityistä kiinnostusta vapaaherra Ramel osoitti 

siihen kysymykseen, kuinka lapualaisuus suhtautuu ruotsin-

kieliseen väestöön. Tästä annoin hänelle rauhoittavia tie-

toJa. 
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Kabinettieihteeri Hennings kyseli reelkolsta yksi

tyiskohtaisemmin Walleniuksen asiaa. Hän oli tietysti 

kiinnittänyt huomionsa Puolan osallistuml~een tapahtumiin 

(mistä muuten olisi erittäin tarpeellista tänne saada 

asiallis ia t i e t oja) ja sanoi tämän puolen melkoisesti 

kiinnostavan Ruotsia . 

Sekä hra Henningsin että eräiden muiden huomat 

tavassa a semassa olevien henkilöiden lausunnoista olen 

muuten havainnut, e t tä täällä valetaan paljon kannuja 

siitä, mitkä henkilöt ja "piirit" kenties ovat Walleniuk-

sen takana • 

Kumpanenkaa n näistä herroista ei sanonut usko-

vansa, että Suomessa voisi olla mitään Ruotsia va rsinai-

sesti uhkaavia aikeita, mutta jompikumpi, muistaakseni 

Hennings, viittai li siihen, että yksistään se seikka, että 

voi olla kysymys POhjois-Skandinaviaa tarkoittavista anas

tusaikeis t a , on omansa kiinnostamaan yleistä mielipidettä 

ja ehkä vaikuttamaan edullisesti puolustuskysymyksen kä

sittelyyn • 

M i n i B t eri 
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Herra Ulkoasiainndnisteri, 

'l'ä.IIän ohella minulla. on kunnia lähettää 

raporttini N:o 10, joka käsittelee erästä. huomiota 

herättänyttä työriitaisuutta. 

Vastaanottakaa. Herra Ulkoasiainministeri, 

suurimman kunnioitukseni vakuutus . 

U;~J 

Herra Ulkoaaiainndnisteri Hj .J. Procope, 

Helsinki • 
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Eräs huomi ota herättänyt työriitaisuus. 

AlIimatill ieelll a l a lla on äs ket t äin sattunut t a -

paus , joka mitä suurimmass a määrin on suur t a y leisöäki n 

ki i nn ostanut , nimi ttäin kahdessa toi s iinsa läheise s ti kuu lu -

vassa t ukholmala isess a väri - j a kemikaal i l iikkeessä s attunu t 

li ikeapulai s l akko . Nämä liikkee t ova t AlB Wilhelm Be cker ja 

Ny a kt i ebolage~ M. Hansen . Lakko a l ko i jo t ämän VUoden 

toukokuun a l u s sa j a s itä seurasi h et i s an ottujen yhtiö ! -:-

den tehtaassa t o imivien työläis t en n . s . sympatia l a kko sekä 

yhtiöiden kaikkie n t a va rain j a tuo tte i d en y le inen boiko t -

t~us. Tätä b o i ko t t austa ryht yi suu r i määrä Landsorgan isa-

tionin ammat tiy hdi styks iä omanansa kannattamaan , minkä vuoks i 

l akko s a i l aajuu den j a ki i h keyd en , jommoista e i a ikaisem-

min ol e uotsissa ilmennyt . 

Yhtiö i llä on j ouk kosopimus tehdastyöläistens~ 

kän s s a ja tänä vuonna se on tehnyt s amanlaisen sopimuk-

sen varastotyöläistens ä kanssa , jotka kuuluvat Svens ka Han -

de lsa rbetareförbundet nimiseen yht ymään . Yht iö t p~oles taan 

kuuluvat Ruotsin työnantaj ayhd istykseen . Mainit t u Handelsar-

betareförbundet on viime aiko i na va i htelevalla menestyk

sellä koettanut eri osissa maa ta vetää puoleensa tähän 

saakka ammattiyhdistysliikkeen ulkopuolella pysyneitä l iike

apul~sia sekä heistä muodostaa erityisen Jaoston . Suhtees

sa maan koko liikeapulai skuntaan tätä liittymistä on hyvin 

vähässä määrin tapahtunut . Toiselta puolen on huomattava, 

että kaupanharj oittajat lukuisia poikkeuksia lukuunottamatta 

ova t xatXia erikoista edustusta vailla t y önantajina . Sen 

VUoksi Handelsarbetaretörbundet on voi u t esiintyä vaativai-
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UOMEN LÄHETYSTÖ 
TUKHOLMA SA 

ena, nii n pian kui 

2. 

sen on onnistunut piiriinaä liittää 

huomat tava määrä jonkun firman liikeapulaisia. ~oni liike 

on tämän johdosta ollut pakotettu tekemään joukkoaopimus 

l iikeapulai s tens puoles~a. LOkkeet ovat kuitenkin yleensä 

oll eet s _illå kanna lla, että tämä sopimustyyppi ei hyvästi 

sovell:.t liikeapulaisi lle. Erity i sesti on· tehostettu silä, 

e ttä liikkeen omista,a its e voipi etujaan suojell~ ainoas

taan Jos hänellä on melkoinen vapaus apulaisten palveluk

seen ottamisessa , hen kilökohtainen kontrolli sekä vapaus 

kyvyn j a edellytysten mukaan siirtää apulaisia toimesta 

toiseen. 

Handelsarbetareförbundet oli saanut kirjoihinsa 

noin 50 Beckerin ja Hansenin yhtiöiden liikeapula isia, jot 

ka toimivat parissa ~en~sä eri myymälässä. Sen jälkeen 

kuin varastotyöläiset olivat saaneet joukkosopimuksensa, vaa-

dittiin n euvo teltavaksi vastaavast järjestelystä myöskin 

konttcristien ja myymälöissä palvelevien puolesta. Yksissä 

neuvoin työnantajaliiton kanssa yhtiöt kieltäytyivät asias

ta keskustelemasta. Yhtiöiden puolelta on erityisesti tehos-

tettu sitä, että ne eivät ole kieltäneet liikeapulaisil-

taan vapaata yhdistysoikeutta; torjuessaan neuvotteluvaati-

muksen yhtiöt yksinomaan x.x pitivät silmällä siihen liit-

tyvää erikoistarkoitusta. Toiseksi yhtiöt arvelivat järjes

täneensä liikeapulaistensa palkkauksen, lomat, sairausedut 

y .m. sellaisella tavalla, joka täytyi myöntää kOhtu~liSekSi. 
Yhtiöiden mielestä siis tässä ei oll'lt puhetta periaatteel

lisesta yhdistysoikeudesta eikä myöskään palkkariita, vaan 

kysymys ainoastaan työsopimuksen muodoista. 

Yhtiöiden kielteisestä kannasta johtui toukokuussa 

puhJennut yleinen lakko. Ensiksi osoittautui tällöin, että 

Handelaarbetareförbundet ei voinut käytellä mitään sananval

taa kont~orihenkilökuntaan nähden, minkä vuoksi sen t~tyi-
k1n 

luopua vaatimasta sellaista sananvaltaa. Liikeapula1et en 

• 

• 

UOMEN LÄHETYSTÖ 
TUKHOLMA SA 

ena, nii n pian kui 

2. 

sen on onnistunut piiriinaä liittää 

huomat tava määrä jonkun firman liikeapulaisia. ~oni liike 

on tämän johdosta ollut pakotettu tekemään joukkoaopimus 

l iikeapulai s tens puoles~a. LOkkeet ovat kuitenkin yleensä 

oll eet s _illå kanna lla, että tämä sopimustyyppi ei hyvästi 

sovell:.t liikeapulaisi lle. Erity i sesti on· tehostettu silä, 

e ttä liikkeen omista,a its e voipi etujaan suojell~ ainoas

taan Jos hänellä on melkoinen vapaus apulaisten palveluk

seen ottamisessa , hen kilökohtainen kontrolli sekä vapaus 

kyvyn j a edellytysten mukaan siirtää apulaisia toimesta 

toiseen. 

Handelsarbetareförbundet oli saanut kirjoihinsa 

noin 50 Beckerin ja Hansenin yhtiöiden liikeapula isia, jot 

ka toimivat parissa ~en~sä eri myymälässä. Sen jälkeen 

kuin varastotyöläiset olivat saaneet joukkosopimuksensa, vaa-

dittiin n euvo teltavaksi vastaavast järjestelystä myöskin 

konttcristien ja myymälöissä palvelevien puolesta. Yksissä 

neuvoin työnantajaliiton kanssa yhtiöt kieltäytyivät asias

ta keskustelemasta. Yhtiöiden puolelta on erityisesti tehos-

tettu sitä, että ne eivät ole kieltäneet liikeapulaisil-

taan vapaata yhdistysoikeutta; torjuessaan neuvotteluvaati-

muksen yhtiöt yksinomaan x.x pitivät silmällä siihen liit-

tyvää erikoistarkoitusta. Toiseksi yhtiöt arvelivat järjes

täneensä liikeapulaistensa palkkauksen, lomat, sairausedut 

y .m. sellaisella tavalla, joka täytyi myöntää kOhtu~liSekSi. 
Yhtiöiden mielestä siis tässä ei oll'lt puhetta periaatteel

lisesta yhdistysoikeudesta eikä myöskään palkkariita, vaan 

kysymys ainoastaan työsopimuksen muodoista. 

Yhtiöiden kielteisestä kannasta johtui toukokuussa 

puhJennut yleinen lakko. Ensiksi osoittautui tällöin, että 

Handelaarbetareförbundet ei voinut käytellä mitään sananval

taa kont~orihenkilökuntaan nähden, minkä vuoksi sen t~tyi-
k1n 

luopua vaatimasta sellaista sananvaltaa. Liikeapula1et en 



• 

• 

MEN LÄHETYSTÖ 
TU KH OL MAS A 

3 . 

lakko ei myös kään ollut t äydellinen. Melkein kaikkia myy_ 

mälö i tä v0 1t i in pitää avoinna osaksi järjestäytymättömillä 

voimilla, osaksi tilapäisesti hankituilla uusilla. Myös kin 

tuotantoa voitiin j otenkuten jatkaa. Lakko olisi nä in ollen 

ollut tuomittu tuka htumaan alkuunsa , ellei olisi ryhdytty 

bOikottaukseen , joka ympäri maan ulottui sekä ~~löihin 

että jälleenmyyj i i n. Lukuisat ammattijärjestöt saivat sen 

laajennetuksi käs i t tämään mitä moninaisempia t uotanto- J a 

toimi a loja. Vähäinen riitaisuus, joka alkuaan koski. vain 

51 liikeapulaista, kasvoi täten aivan y l eiseksi boikottauk-

seksi. ainittujen yh tiöiden 
k.iiJ/ 

miJooniin. Hä~emätön 

liikevaihto nousee vuosittain 

useihin boikottaus saattoi näin ollen 

tuottaa suurta taloude llista haittaa , eikä mitään laillista 

suojaa sitä vastaan näy t tänyt olevan 

1 , 'kk ' ll··Olr,ij t " k t sillo1'n 11 e1 a paras yo au ensa 

olemassa. aalari-

kun boikottaus jUlis-

tettiin. Ne eivät ole lii tW neet työnantajaliitton ja niil-
voima 

lä on verra ain vähäinen vastustus~ aalar i työläisten 

järjestöä vastaan. Liik~~den tä t y i mennä niin pitkälle, 

e t t ä ainakin osittain kirjallisesti sitoutuivat olemaan 
~ 

käyttämättä saarro~laisten yhtiöiden tuotteita. Sellai sia 

sitoumuksia ammattiyhdistykset myöskin 

jälleenmyyjiltä ja kuluttajilta, jotka 

kiristivät niiltä 

eivät kyen~t vas-

tustamaan ja siis jäivät aivan voimattomilcsi. ' issä yri 

tettiin tehdä vas t arintaa, kuten Sundsvallissa, Jouduttiin 

Handelsarbetareförbundetin julistaman l akon a l aisi ksi. 

Teollisuuden a lalla asianlaita oli huomattavasti 

toisin. Ammattiyhdistykset, jotka ylläpitivät saartoa, piti-

vät "tartutettua" tavaraa tarkoin silmällä ja toisinaan 

kävi niin, että tilaaja pelosta peruutti tilaUksensa. Tällä 

alalla lakkohomma kuitenkin kohtasi vaikeuden, joka lopuksi 

teki sen aseman kestämättömäksi. Yetallityöläisliitto oli 

vasta verrattain myöhäisessä vaiheessa ja kauan epäröity-

ään yhtyny 
bOikottaukseen. Osakeyhtiö Separator oli eräiden 
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Beckerin tuot teiden tarpeessa. Metallityöläisliittoon yhty

neet tehd smaalarit tekivät lakon, päästäkseen käyttämästä 

"tartutettuja" ainei ta , mistä oli seurauksena , että tuotan to 

väheni tai ehty i ja enenevä luku metallityö läis iä ero

tettiin. Yhtiö ei näet xa sallinut määrättävän, mitä ma-

teriaalia se s a isi käyttää. Meta ll ityöläisliitto teki täl

löin täyden käänt een ja selitti Beckerin tuotte iden käyt-

tämisen luvall iseksi , koska niitä ei voitu muilla korvata . 

Sittemmin myöskin puu- ja kuljetustyöläiset osoittautuivat 

h lu t tomiksi myötävaikuttamaan saartoon. Rettelöitä syntyi 

myöskin Volvon automobiilitehtaissa Göteborgissa vähää en-

nen lakon päättymistä. 

Tukholmassa myymäläsaarto johti sangen ikäviin 

vallattomuuksiin . Liikkeitten kohdalla seisoi lakon varti-

oita tyrkyttämäs sä punaisia saar toyllytyks i ä. Koetettiin jär-

jestää voimakas ••• xXw~ po~iisivalvonta , mutta po l iisimie

het eivät aina voine e t järjestystä valvoa, ja saartajat 

ryhtyivät useasti hyökkäykseen svkä työhön halukkaita 

liikeapulaisi~ että ostajia vast~an . Tapahtuipa että ostaja 

saatettiin kotiinsa j a sai kokea monenlaisia ikävyyksiä. 

Yleisön kärsivällis~ys asetettiin äärimmäis ~ le koetukselle • 

Syrjäiset joutuivat sellaisen vainon alaisiks että nimen-

omaan nämä t apaukset ovat saaneet aikaan sen, että on ru-

vettu vaatimaan lain turvaa ulkopuolisille, "kolmannelle mie
l a kkoj en 

helle", ~ vaikut uksia vas taan. Toistaiseksi on eräs 

opillinen a s iantuntij a s aanut tehtäväkse~ kysymystä valmi s -

taa ja oletetaan a sian voivan joutua vire i lle riksdagissa 

sen ensi istuntokaudella. Olen myöskin kuullut s anottavan, 

että ne yltiömuodot ja se ki~o, joka tässä suuressa la

kossa ilmeni, on terveellisesti vaikuttanut sekä yhteiskun

taan yleensä että myÖSkin sosialidemokraattiseen puolueeseen. 

jonka lehdistä Jotkut OTat ankarastikin arvostelleet käytet-
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tyJä ~enettelytapoJa. Puolue on tietysti häi~äilemättä koet

tanut ammati ll isen Järjes t äy tymispakon avulla ve t ää uusia, 

suhteellisesti pienipalkkaisia ryhmiä vaikutuspiiriinsä Ja 

lisätä ääne~täj äkuntaansa. Sivumennen mainittakoon, että vii

me ~ikoina on hartaasti kala steltu myöskin a lempia vir~-

miehiä, joiden palkankorotus- vaatimukset lähiäikoina tule

vaat vaati~ entistä en emmän huomiota. Joka tapauksessa 

arvellaan "Beckerin lakon" j ossain määrin herät t än een va-

semmiston järk i insä ja saattaneen sen havaitsemaan, että 

ammattij ärj e s töjen liian voimaperäinen työ- ja palkkatais

t elu ensi vaaleissa voi koi tua puolueelle haital liseksi. 

Ruotsin työnantajayhdisty s a vus ti j~tkuvasti saar -

ronal~isia l iikkeitä ; vustuks en määrä lie,ee cllut 2000 

kruunua päivää kohti. Ammattijärjestö puole s ta:.n oli , ' u-

ten edellä huomautettiin , kasvavalla levottom ~della seuran-

nut yrityksen kehi.tystä ja sen oman toivomuksen mukai

s est i hallitus loka kuun lopussa a setti sovintola utakunnan , 

jonka puheenj ohtajaksi tuli tällä alalla hyvin kokenut 

y likäskynhal tija Elm u i t . Neuvo tteluja käytiin marraskuun 

4 päiväs tä saman kuun 13 päivään, jo loin lakko ja sulku 

loptettiin. J ärjestäytymättömät li ikeapulaiset sekä r ii tai-

suuden aikana to imeen ot e t u t saivat pysyä paikallaan . La-

kossa olleista, joiden kokonaismäärä ol i 51; p i ti 41 vähi

tel l en otettaman takaisin; muille vakuutettiin heinäkuun 1 

päivään s aakka etuo i keus avoimiksi tuleviin toimiin . Työso-

pimusehdot yhtiöitten n~älöissä jäivät pääas iallisest i 

muuttamatta. Palkkausta ja muita työehtoja koskevat ohjeet 

jäivät voimaan ainoastaan parin pienin ~uutoksin, jotka 

koskevat 15 vuotta olleitte n kesälomaa sekä sair usta pa-

uksia. 

Liikeapulaisille annetaan kuten ennenkin henkilö-

kohtaiset kontrahdit, joiden irtisanomisaika on yksi kuu

mikä§n) 
kausi. Joukkosopimusta ei tehdä eikä (liikeapulaisten Jär-

jestö voi niitä kollektiivisesti irtisanoa . 
LuonnOll1ses t1 
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on olemassa samanaikaisen irti ~omisen ~ahdollisuus, mutta 

tämä ei vielä merkitse kollekt iivista sopimuksen päätän-

töönsaa t tamista . Yhtiöt ovat tällä järjestelyllä saavutta-

neet yl läty ksiä vas t aan turvallisuuden, jommoista n i i llä ei 

~ikaisemmin ollu t . Riitaisuuden päättyminen on käsitettävä 

t~ppioksi nii lle voimille , jotka ovat pyrkineet uusiin 

henkilöryhmiin ulottam~an pakoll i sen ammatti järjestöjäsenyy-

den k~ikkine siitä jOht uvine seuraamuksineen . 

Viime ks imai. ni tusta kysymyksestä on täällä nyky-

änsä vilkas kekustelu vire i llä, kuten myöskin 

eräästä Al lmänna V~lm~~örbundetin julkaisusta 

havaitaan 

"Fackförenings-

politik och borgerl ig samhällsyn" . jonka Lähetys tö tulee 

inisteriölle lähettämään . 

M i n i s t eri 
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S"O~E~ a.AftErysrö 
Tukholmassa , joulukuun 4 päivänä 1930. 

1& 

.... OCK ... Os..,JK. 

N;o 1990 . J~ '/fJf;, ,. 
1.t ,-1' _ ' 

Herra Ulkoasi~nministeri, 

Tämän ohella minulla on kunnia lähettää ra-

por ttini N;o 11, joka käsittelee; 

1) ruots~laisia mielialoja Suomea kohtaan ja 

2) Tukholmasta käsin tapahtuvaa tiedotusta . 

•• Vastaanottakaa, Herra Ulkoasiainministeri , suu-

rimman kunnioitukseni vakuutus • 

.. ~ 
Herra Ulkoasiainministeri HJ. J. P 1" 0 0 0 P 6 , 

H e 1 s i n k 1. 
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ME LÄHETY TÖ Tukholmassa , j oulukuun 4 p ä i vär. ä 1930 . 
T U KH LMA A 

TUKRO . LÄH:E'1'T ILÄ..iL~ R 

N: 0 11. 
} ,.. 

Ruotsal a isia mielialoj a Su omea koht aan . 

( 

Kun ~j~t e llaan n ii~ä Suomea~ l iittyviä kysymyk -

s iä , jo t ka täällä nykyänsä eniten ki inno s t~vat y l eistä 

huomio t a , 0 , e tuala l l a main it t~va s eur a va t seikat~ 

1 ) N. s . Suur-Suomi, joka 

t un kirjoituks en johdosta jälleen 

StockhoAas Dagblad1n 
t ää llä/ 

t uli / vire ille, on edel-

l e enkin s e kä sanomalehdistös sä e ttä y ks i t y isi s sä k skuste -

luiss~ verr a ttai n l a a jan huomion e sineenä. Kuten muist~ -

t ~an , sano t t u ki r joitus aiheu t ui eräästä Jyväs~Jl~~ s emi -

nl.1.~rilai sk erhon j l kai sus t a ; saat uaan j ulka isun Lähetystö 

on voinu t t ode ta, että s en sisäl l ön r u otsa l a i svastaista 

sävyä t untuva s t i on l i ioitel t u . Tos i asia -s i jää ku iten kin, 

että tuo Icys '1!lYS on arka kohta j a et tä täällä eräiss 

p i i r e issä todella luullaan, että vaikkakaan Suomella ei 

tietenkään meidän päivinämme voi olla mitään yÖ kkäysa i-

kei ta , sellainen mahdollisuus va sta isuudessa voip i käydä 

käyt ä nnöllisesti merkitykselliseksi. On kuvaavl.1.a, e t t ä sa

malla ku i n hra Engberg So c ialdemokrat enissa on useaan 

otteeseen vakuuttanut , että Venäjä. e i millään tavalla 

Ruotsil.1. uhkaa, äskettäin toimintaansa alottaneessa puo lus t us-

kommissionissa eräät vasemmistola iset ja paa1fistit kuulu

vat edustaneen sitä kantaa, että pohjois -Ruotsissa on 

tarpeellista ylläpitää hyviä varustuksi Suomea vastaan 

kaiken varalta. On tietenkin valitettav4&, jos Suomessa 

annetaan näennäistäkään aihetta puolustuskysymyksen näin 

kieroon I.1.setteluun. 

Itsestään selvää on, että kenraalimajuri Walle

niuksen a8ia tässä suhteessa vaikuttaa hermostuttavast1 . 
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2 . 

l!onasti kuule e asias a pu utta.van sekä i ronisest i että 

epäluuloa ilmaisevalla tava lla . Vira llis issaki n p iireiss ä 

näyttää jotenkin vaikuttavalta se l lainen käs ity , että 

asias s a jotakin saI taan ja on jotakin sala ttavaa . On 

luonnol lista , että tällaisiir- huomau tuksi i n on verrattai n 

vaikeata. v stata . Lähetys tölIe on eri ttäin t ä rkeät ä jat-

kuvasti saada .ahdoll i s imman tarkkoja tiet oja sekä to-

dellisdsta a s ian laidasta - siis luottamuKsellisia t ietoja

että siitäkin , mi ten a sia t äällä on esitettävä . Ei voi 

ky lliks i teho s taa sitä , että täkäl ä i n en l äh e tyst .ö tässä 

asiassa kuten mones s a muussa kin on paljoa tarkemman in -

formation tarpeessa kuir. 1· e tyst· "mme yleens ä . Tähän vai -

kuttaa osaltan s a s eki n , e tt ä rinister i ön lähet tämät sähkö-

tiedo t miltei poikkeuks e ttomasti Saapuvat l ähetystölle ai

kai s in t aan samalla ker t aa ku i n t äkä l ä i s et aamulehdet ovat 

sias ta k ertone e t . 

"Suu r - Suomes ta" puhuttaessa on syy tä ko s ke tella 

eräs t ä iihen kuuluvaa a rka luonto ista ko taa . On aivan 

luonn ollista , e ttä isänmaall isten pi irien harras tus j atku-

vasti kiinnostu~ Itä-Kar jalan siaan, j os kohta t ähän ky -

symykseen l ä h i nnä V näj ä n vuoksi s uunni ll een voitaneen 

sovelluttaa vanhaa ohj e t t a , että sitä aina on a j a teltava, 

mutta mahdoll i s imman vähän siitä PU1Utt va . Ruot s "s sa t ä -

IDän harra stuksen i lmaukse t vaikuttavat kahdella eri t a -

va lla. Ainoas taan aniharvat s uhta u t uvat n iihi n jos sai 

~rin suop eas ti . u istettaneen v ielä, e t tä Ruotsin di plo

matia, suurelta osaltaan m.ini steri C. G. Westman i n a j amana, 

Ahvenanmaan asiassa aikoinaan käy t t i s i täkin houkutuskei

n oa, että Ruotsi korvauks eksi Ahvenanmaasta ainakin po

lii tt isesti kannattaisi Suome n i täänpä in s uun tau t uvia pyr

kimyksiä. Kun Ruotsin Abvenamaan politiikka oli ajautunut 

karille , muuttui se sanotuilIe pyr kimyksille suorastaan 

v i bamieliseksi . Nykyäänkin yleinen mielipide niihin auh-
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tautuu tai euht a t~isi liev immin sanoen kylmäki Koiseet! . 

Sikäli kuin 0 olemae sa harr stueta pohj oi smaiseen taik-

k pa Guomalais-ruotsalaiseen suurpoli i t tiseen y t ei syyteen 

ja yhtei st o~intaan , ei kernaasti o teta lukuun sel~aista , 

~it~ m~ni tietenkin on t~ipuvainen nimit t ämään suoma-

la~seksi seikkailu olit oikaksi idässä . Vai ::.nlharva t lie -

nevät valmiit luottamukeesea ja L väntahtoi euudess~ Suomea 

o ta~1 = cnemään niin pitkälle , että pitäisivät Suomen 

a lueen t ai pol li ttisen vaikutusvallan laaj er.eroista itään 

äin Ruotsin ja pohjoismaide k~1nalta suotavana . On ~ja-

teltavissa, että tämä kys y s joss aki r: vaH.eessa kävi s i 

ffierkityksel l iseks l . 

Lisäksi tulee t oin ~~ se i kka, j oka paljoa välit-

to~ämmin koske e Ru otsia ja johon e räät y l tiöpäiset kir -

joittajat mei llä silloin tällöin antavat aihe tta . ~on i 

luulee täällä , et tä n . s . Suur-Suomi - hjelma ehdot t omaa i 

käsittää py k inc' k iä sekä itää.'1 e t tä län teen päin , ja 

että siis niin hy in "akatee minen " ku in käytännöllinen 
-k i n 

l\.arj a lan p ol itiikka johtai s i Länsipohj aan leuuntautuviin 

imperial i s i siin pyrkimyksiin. 

Tässä yhteydessä sopii v ihdoi n.a.inita, että 

eräiden t äällä lii kkuvien huhujen ~ukaan everstiluutnantti 
ollessC:t.unl 

Kuusaaari Yleisesikunnan palvelukaessakin l olisi harjo it t a 
\ 

nut salai s ta propaga.n ' aa Lä.ns ipohjan Su cll.;o.:; .l kielis e r. väes-

t ön k skuudessa. J.[licäl1 täll isissa huhuissa saattaa olla 

perää , on tietys ti erinomai sen t ärkeätä v oi da saada ne 

kumo tuiksi . 

2 ) Useasti py yd etään tietoja siitä, onko odot t 

t avissa , e ttä se sovinnollisempi suun t a, joka suureksi 

t yyd ~3~8eksi viime aikoina on ollut havaittavana kieli

p oliittisella alalla, edelleenkin tulee jatkwBaan, vai 

onko ehkä a sema käsitettävä vain eräänla iseksi välirau-

haksi . Tähän on tietysti vaikeata m!ta"anoo 
varmuudella 
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OM EN LÄHETY TO 
T U KHOLMASSA 

4 . 

t~ta yli sen , että oiree t edel eenkin ovat hyvä t ja 

että täytyy toivoa odella terveen kansanl iikkeen l uopu-

V~: sellai sidta äärimmäisyyspyrk"~ksistä, joista maalle 

voi :':0: ';'.la 7ain vah" nko~ . • \rvova l taisel ta , sekä 8U OIDcr: -

~utä r uotsinkic l iseltä taholta t ulevi lla sovinnollisilla 

ja luottamusta i isevi ll~ la"_ u..nu l i.l :. o n täällä suuri 

mer kit) d . 

3) Pres identt i S1åhlbe r gir. ~Jöstö ja sen j ä lki-

näytö s 0:", tietenkin lakannu t mieliin vaikuttat!lasta yhtä 

kiinnosl;avast" kui~l a lkuansa, mutta s uurta i hme ttelyä kuu-

lee yhä vieläkill lausu ttavan sen johdosta, että nimen -

omaan k nsanl iikkeen äänenkannattajissa on Hu ~irjo"t .... !..: -

sia , jo i ssa ryöstöä jo t enkin selvästi puolustellaan ja 

että taFaus on antanut aihetta monen l ais ten syyt östen 

es i t t ämise en . Se kärj i etynyt mielentila , j oka jo nyt 

on mei lla. ilmennyt presidentinvaalin valmistelujen j oh -

dos a , saatt~ tiet enkin monen tääl lä kysymään , onko ole-

va m~iollista y lläpi tää yhte iski ' .llallista rauhaa vai 

onko joitakin vakavampi a selkkauksia odotettavissa. Suomen 

vas emmistotaholtahan l evi e tään valitettavasti sellaisia 

ietoj a , että nykyise t poli it tiset olot oli s "vat omansa 

pahast i järky ttämään Suomen luo ttoa u lkomai lla . 7ällaise t 

häl yytysuut i set s aavat t i eten kin useissa ulkomaisissa pii

re i ss va stakaikua j a erittäin tärkeätä on, että as 1a ll i -
j atkuvasti 

s i lla p erus te i lla / pyritään Il iitä kumoamaan. 

Tässä yhteydessä en saat a olla erästä tärke

ätä seikkc:.a koslcettelematJta. Kun sekä äärimmäiset intoi -

lijat että joskus mitä arvovaltaisimmassakin ~semassa ole

vat h en k i löt tehostavat sitä juopaa ja niitä olennais ia 

erimielisyyksiä, jotlca meillä vakuute taan olevan sosialis

t ien ja n .s. porvarillisten välillä, ja kun t oisinaan 
voimat 

JUliste taan, että ~ nyt on ~ohdl." t.tt 
....a ~ s ava SOSia listeja 
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S ME LÄHETYSTÖ 
TUKHOL\lA . A 

v s taan , nii tämä on j oiUe 
iitä arveluttavia seikkoja , ~ 

ulkomail l a ni i n t oisessa kuin toisessakin suhteessa anne-

taW'l p ..... inavaa oireellista me rkitys tä . 

4) ~itä n . s. an tikommunisti l akien arvostelemis een 

tulee , kuulee eråiden asioita jossain määrin seuranneiden 

henki öiden ja eritt _nkin lakimiest en taholta jotenkin 

ankarasti arvosteltavan niiden nelp sti havaittavia heik

koja puo l ia . Er° tyisesti on kiusallista se, että Suomesta 

käsin varsinkin aos ialistileht iir. t o imitetahn tarkkoja 

ti etoja siitä , olkoonpa sitten uskotellusta tai todelli-

sesta mielivallasta , jota kunnallisvaalien valmistelussa 

olisi harjoitettu. En voi kylliks i t ehos taa sitä, et tä 

mikäli näitä ti etoja, joita e s iintyy sekä u tisissa että 

pääkirjoitulcsissa , vo i daan oikaista , Lähetystölle toimitet -

taisiir. tarpeellinen informatio täällä käytettäväksi • 
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6. 

Tukholman Lähet ti lään raportti N:o 11 , 4/XII 1930. 

Tukholmasta käs in t apah t uva ti edotus. 

Sähkees s ä : 0 82 Ulkoasia inministeriö viime 

kesänä kehotti Lähetystöä kiireellisesti antamaan seikka

peräisen lausunnon s iitä, miten t äkäläisten lehtien epä

suopeita kirjoituks ia oloistamme vo is i ainakin jossain 

määrin s aada vältetyksi. Lähety s tö vastasi täh~ elokuun 

2 p:nä 1930 päivätyssä kirjelmässä N: o 1302, johon lä

heisest i liittyy sanomalehtiasiain hoitoa Tukholmassa kos

keva kirjelmä 1299 . Nyt , kolmannesvuoden kuluttua, Lähetystö 

voipi tyydytyksellä todeta, että se kanta , joka sanotuista 

kirjelmistä ilmenee ja jolle Lähety stö yleensäkin on 

tw ut , on osoittautunut aivan oikeaksi . N, . s. propagandan 

harjo it tawinen a j alla a jattomal lakin ja t urha kiivastelu 

epäsu p eita mielenilma isuja vastaan ei olisi tuottanut 

hyö tyä , vaan pikemmin vak inkoa. Täkäläiset lehdet ova t 

hyvin arkoja painostukselle, jonka tarkotuksena on vai-

kuttaa äärättyyn suuntaan , j a nii llä on itsellään Suomessa 

kirjeenva ihtaj ansa ja muut tietolähteensä, j oihin ens i 8i-

j assa luo tia vat. Lähetystön tulee kohdistaa toimin sa 

al11sesti väärien tietojen oikai semis e en, edellyttäen että 

oikaisuvaatimukseen on rii ttävä.t i s yytä, luottamukselliseen 

kesklls te1uun sanomalehtimiesten ja mui den kanssa sekä asi-

allisten tietojen antamiseen niissä erittäin ahtaissa puit 

t eissa, missä tämä on Lähetystöl1e mahdollista. Niinpä 

huolehdittiin t äällä heti niiden Suomen lehdissä olleiden 

kirjoitusten huomioonottamisesta täkä1äisissä lehdissä, jois-

sa polemisoitiin a ikaisemmin mainitun jyväskyläläisen jUl

ka isun aj a tustapaa vastaan. Lähetystö olisi onnellinen, jos 

sillä useastikin olisi käytettävänä aineistoa erehdysten 

oilcaisemiseksi. 

Eri tahoilta olen täällä ~ul~ut lausuttavan, 

että on ollut varsin edullista, ettsi Lähetystö ole muo-
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7. 

dostunut mikeikään propagandaelimeksi, mikä olisi voinut 

hait- llisee ti vaikuttaa sill e t ulevaan arvonantoon ja luo-

tettavuuteen . 

Edelläsanotun lisäksi huomautettakoon, että Lähe-

tystö , pitäen johtonaan Ulkoasi&nministeriön tiedotuksia 

sekä huomattavasti lisääntyneestä työ taakasta huolimatta, 

j atkuva st i on Suomen täkäläisi lle konsulinviranomaisille 

toimittanu t asi llisia ja valaisevia selostuksia Suomen 

tapahtum~sta, joita 

mää r in on käytetty 

selostuksia eri pai kkakunnilla 
ei 

sanomal htikir joitust en p ohj ana . 

laaja~sa 

Niin-

ikään on ollut ti laisuus sulj etu issa p iireissä, luottamuk-

sellisesti ja julkisuutta kokonaan karttaen eSitelmämuo-

dossa antaa tällaista valaistus t a. llekirjoi t taneella oli 
marraskuun 29 päivänä e sitelmä eräis t ä Suomen kysymyk-

s i stä Akademiska Föreningen för Nationernas Förbund nimi

sessä yhdistyksessä. Esitelmän jälkeen osanottajilla 011 

tilaisuus tehdä kysymyksiä, ja minulla on syytä olettaa, 

että tilaisuus ainakin jos~ain määrin oli omansa käsit-

tei tä ja käsityksiä selvi ttämään. J uur i näinä päivinä lä-

hetystöneuvos Boren iuksella on samantaatuinen esite~ä Brun-

kebergs Klubbissa . 

Kuten edellä ma1 nituista ja useista muistakin 

Lähetystön kirjelmistä on käynyt selville, on Lähetystö 

aina suositellut mitä suurinta varovaisuutta erityisten 

propagand~arjOittajaid käyttämiseen nähden. Lähetystön puo

lelta ei tällöin ole voitu olla arvostelematta niiden 

henkilöiden sopivåisuutta, Joita eri aJoin oli tähän teh

tävään suunniteltu. Lähetystö voi nyt tyydytyksellä to

deta, että se pidättyväisyys, joka tässä kysymyksessä pää-
ä/ 

si määräävksi, on vaikuttanut onnellisesti. Lähetystö olisl 

tuskin voinut näiden toimihenkilöiden vaikutusta riittävän 

tehokkaasti valvoa, mutta se olisi luultavasti Jolloinkin 

Joutunut vastaamaan sellaisista riittämättömåsti harkltJdsta 
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lausunncilita , joita heidän kauttaan helposti oliei voinut 

tulla j u lkisuute en . i käli tiedossamme on, Ulkoasiainminis

teriö onkin luopunut erillisen sanoJll&lehtipropagandan jär

jestämistä koske v i sta viimekesäisistä aikeista. Kun ei 

muutenkaan näytä olevan mitään a ihetta poiketa siitä tai 

mitään olennaista lisätä siihen, mitä mainituisea kirjel

missä on Lähetystön kantana esitetty, pyydän vieläkin ker-
ens iluokkaista! 

ran tehos t a a s i t ä /merkitystä , mikä pikaisella ja riit-

tävän t äydell i s ellä tiedotuks ella Lähetystön t oiminnan 

ka.>1nal t a on. 

i nist er i 

--
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Herra 

Tukholmassa, joulukuun 12 päivänä 1930. 
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____..t: I~~_, 

Ulkoasiainministeri, 

Tämän ohella minulla on kunnia lähettää rap~rt

tini 11:0 12, joka käsitte~ee 

suomenkielen asemaa erinäisillä aloilla Ruotsissa 

yhteistyössä, ja 

hallituskysymystä. 

Vastaanottakaa, Herra Ulkoasiainministeri, suurimman 

Takuutua • 

Herra tJlkoaei&1 nainiB ter i Hj. J. P r 0 C 0 P , , 

H e 1 • 1 n k 1. 
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U MEN LÄHETYSTÖ 
TUKHOLMASSA 

Tukholma .. a, joulukuun '12 ~~ ~~ ,::~ ;, 

, )-5';~-e ." - ~ . , ~O I 

"/~:< '~I '] L:~ 
TUKHOL1LA!l LÄHln'TIL.Ä.ÄN RAPOR'l'TI ! r. ;:. ,~~- , 

.:. 12. LE) ' c· ... :.: .. 
Suomenkielen aaema erinäisillä aloilla Ruotsissa seki pOh

Joisaai.essa yhteistyössä. 

julkisuudessa on näkynyt tietoja siiti, etti täällä 

suunnitellaan suomenkielen aseman korottamista Linsipohjan 

suomalaisten kouluopetuksessa. Asia8ta on kuitenkin Taikeata 

8aada mitään · tarkempia tietoja. Toieta1aeksi TOin ilmoittaa 

Tain seuraaTaa: 

Tukholman korkeakoulun rehtori, profes8ori Tbunberg, 

ott i äskettiin asian puheeksi eekä mainitsi itse oleTansa 

asian Talmisteluissa osallisena. On riidatonta, arTeli hän, 

että nouseTa POITi, sikäli silli on suomi äidintielenä, 

yleensä oppii Tain byTin murteellista sekä samalla Tanhan

aikaista ja jotenkin Tirheellistä 8uSm.a. Nykyaikainen suo

malainen kirjakiel1 Jää sille yleensä Tieraaksi. /Tuin epä

kohdan poistamisekei suunnitellaan sellaista uudistusta. että 

muutamissa asutuskeskuksissa kansakoulun käyneille lapsille 

annettaisiin sellaista jatko-opetusta, Jossa olisi aaianmu

kain en sija ~kya1ka18ella suomalaisella kirjakielellä. Bra 

Thunberi piti aahdolli8ena, että· tarkotukseen Toitaiaiin 

8aada pystYTti opettajia. Hän lupaai minulle ilmoittaa yk

SityiskOhtia. niin pian kuin a8i&8sa Toi olla jotakin 

uutta kerrottaTan 

Aaiasta olen ~öskin keskustellut ulkoaaiaindepar

tementin poliittisen osaatoa johtaJan kanasa. Binkin sanoo 

käa1 Uidasä Slft msrkitykse, JlU.tta ei a1 tä Ti.li tark_in 

tuntenut; lQpa8i aikaDaaa .. tae tietoja. 

• 

, 

U MEN LÄHETYSTÖ 
TUKHOLMASSA 

Tukholma .. a, joulukuun '12 ~~ ~~ ,::~ ;, 

, )-5';~-e ." - ~ . , ~O I 

"/~:< '~I '] L:~ 
TUKHOL1LA!l LÄHln'TIL.Ä.ÄN RAPOR'l'TI ! r. ;:. ,~~- , 

.:. 12. LE) ' c· ... :.: .. 
Suomenkielen aaema erinäisillä aloilla Ruotsissa seki pOh

Joisaai.essa yhteistyössä. 

julkisuudessa on näkynyt tietoja siiti, etti täällä 

suunnitellaan suomenkielen aseman korottamista Linsipohjan 

suomalaisten kouluopetuksessa. Asia8ta on kuitenkin Taikeata 

8aada mitään · tarkempia tietoja. Toieta1aeksi TOin ilmoittaa 

Tain seuraaTaa: 

Tukholman korkeakoulun rehtori, profes8ori Tbunberg, 

ott i äskettiin asian puheeksi eekä mainitsi itse oleTansa 

asian Talmisteluissa osallisena. On riidatonta, arTeli hän, 

että nouseTa POITi, sikäli silli on suomi äidintielenä, 

yleensä oppii Tain byTin murteellista sekä samalla Tanhan

aikaista ja jotenkin Tirheellistä 8uSm.a. Nykyaikainen suo

malainen kirjakiel1 Jää sille yleensä Tieraaksi. /Tuin epä

kohdan poistamisekei suunnitellaan sellaista uudistusta. että 

muutamissa asutuskeskuksissa kansakoulun käyneille lapsille 

annettaisiin sellaista jatko-opetusta, Jossa olisi aaianmu

kain en sija ~kya1ka18ella suomalaisella kirjakielellä. Bra 

Thunberi piti aahdolli8ena, että· tarkotukseen Toitaiaiin 

8aada pystYTti opettajia. Hän lupaai minulle ilmoittaa yk

SityiskOhtia. niin pian kuin a8i&8sa Toi olla jotakin 

uutta kerrottaTan 

Aaiasta olen ~öskin keskustellut ulkoaaiaindepar

tementin poliittisen osaatoa johtaJan kanasa. Binkin sanoo 

käa1 Uidasä Slft msrkitykse, JlU.tta ei a1 tä Ti.li tark_in 

tuntenut; lQpa8i aikaDaaa .. tae tietoja. 



• 

• 

OMEN LÄH ETYST Ö 
TUKHOLMA SA 

2 . 

Lehtori Berghin o~ettaJanto1mi Tukholman korkea

koulussa tuottaa edelleen hyTii hedelalä. Hinellä on run

saasti oppil aita J a muutenkin hänellä on tilaiauua hyödyl

liseen Taikutuks een. Maini t takoon myöskin. että kun tukku

kauppias, nyt temmin Tara konsuli , Ja kob Hedgren 75-TUotiapii

Tänään halusi korkeakoulul l e l ahJ i ttaa 1000 kruunua auo

menki elisen kirjast on perustami s ta Tarten, korkeakoulun reh

tori mielihyvällä saapui hra H:n kot i in, missä toimitua 

tapahtui , s ekä piti lahJoituksen johdosta liimpimlil ja ym

mär tämys tä ilmai eeTan puheen • 

Kysymys e u 0 • e n k i ele n käyttämi-

e e s t ä p 0 h Joi s m a i s 4 s s a, eri t 0 t e n 

Suo m e s s a p i det y i s s ä k 0 n f e r e n s s e i s-

8 a j a k 0 k 0 u k s i s s a on, kuten tiedetään, use-

aatikln ollut huomion ja erimieliayyksi en eaineenä. Sellaia

ten TUoksihan Hels ingissä Tiime keaänä pidettäTäksi aiottu 
a/ 

kansantaloutieteen t utkijain kokous raukeai typjiin. EDai 

keaäksi on siellä pidettäTäksi suunniteltu pohJoiaaalnen 

historiantutkijain kokoua. Saamieni Uetoj en mukaan täkäli.1-

aet his toriantutkijat auomenkielen ~ttämiseen auhtautuTat 

suopeammin kuin enslnmainitun kokouksen järjeatäJät. MYönne

tään, että kokouksen puheenjohtaJa ei Toi kieltää puhumasta 

osanottajaa, joka ki1ttää sen maan kieltä, misaä kokous pi

detiIn. l"äkälä1eet toilllihenkllöt tuntuTat olnan TalIIl11t tä

hän auuntaan Taikuttamaan ~öakin norja1aiai1n Ja tanakalai

aiin, joiata Tars1nk1n Jälkt.i1set oaittain lieneTit Taata.

taTalla taanalla. !l8ai 7bte7desaä olen tuullut tehoatetta

Tan alti, kielta.itti olkeaaa periaatetta, etti tillaiaeata 

arkaluontoi.e.ta ~a,.,k.eatl pitäl 01ta.aD aelTilli ennen 

kotoUkeen alaa, Thllpl eUI 01181 auotaTaa ,·aaa4a Tabaatll

-.an jonkinla1.et 71e1.et perlaatt.et. 
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OMEN LÄHETYSTÖ 
TUKHOLMA SA 

Puheenalaiata ky~etä koko laaJuudeaaaan arToe

telta e8& on otettaYa huomioon a kä ~tinnöllieet etti 

periaatteelliset syyt ja näkökohdat. ~elliset Yaikuttayat 

siihen euuntaan. että haitallisesti yaikuttaYaa aonikieli

syyttä sekä käännöajärjestelmäi on mikäli mahdollista Yil- · 

tettäyä. Mikäli pohjoismaiaiasa kokoukaissa on mukana suo

malaisia tai .islantilaisia. joiden kieli auurin piirtein 

katsoen on muille Yierae. johtuu tästä. ettel nllti 

käy t ä n n Ö 111 a e 8 t i j a t 0 s i a a i a 1 1 i-, 
< 

8 e 8 i yoida kohdella samanyertaieina ruotsin-. norjan-

ja tanakankielten kanssa. Jos yhdenyertalsuutta Yaadittai

aiin, koko yhteiBtoiminta raukeaisi tyhjiin. 

Toiselta puolen on otetta.a huomioon periaatteel

liset ja kUDnianarkuusseikat. Keillähin ollaan jo selY111ä 

siitä. että erityisesti silloin. kun tällainen kokous pide-
lel 

täin Suoaesea. suomenkiellä on oleya tunnustettu 8ija. kui-

tenkin niin. ettei siitä johdu ~tännöllistä haittaa. Kiti 

ensinnäkin muodolliseen puoleen rjUlee. myönnetään yleieeeti. 

että kieltä taitamattomienkin käsiYälllsyya riittää lyhyen 

suomenkieliBen aYajals- tai pöytäpuheen kuunteleiBeen. erit

täinkin jos kokouB pidetään Suomeeea. Samoin yol tietenkin 

es1m. otBikoissa ja kansilehdlS8ä Buomenkleli eslintyä. Suu-

riJllmat Yaikeudet j ohtuyat k ä 8 i t tel y k 1 ele s t i. 

On kyllä perin Buotayaa ja tarpeelli8ta. etti Suomessa pi

detyssä kokouksessa ei k i e 1 1 e t ä puhujaa suomenkieltä 

~ttämästä. Tosloloja sllailläpltien on kultenkin ayönnet

tiYä. että Jo. tästä oll.i .eurauksena euomenklelen ~t

tia1Jlen bTt'in laaJasBa aii.rin. tiai liiankin helpoeti he

rättäisi halut1D.autta tillaisen JirJe.tyksen Jattuyaan nou

dattaaiseen. Olettake..... että suoaenkielen ~ttäain.n 8uo-

.. sea pldety1.8i 'li!I~~.a todella käYiei kiftännölll.e.

ti .erkityk.elll.ekel.I,.1'-1.11D ajatella .ellai.la yaro-

... 
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_ UOMEN LÄHETY TÖ 
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keinoja kuin puheenTUorojen pituuden rajoittaaista. Talaiin 

käännöksen eei ttäm1stä ennen l&ueuntoa. milloin puheenTUoro 

on aijottu keatäTäksi kauemmin kuin .. 1m. diai ainuuttia 

(tämä tietenkin ajan släatiaiseksi) Y.M.S •• AJateltaTiaaa on 

~öskin, että puhuja, joka lyhyesti esittää lausuntonsa suo

meksi, Toisi saada sen täydellisempänä pöytäkirJoihin. 

Viimeksi kosketeltu kohta johtaa uusiin Taikeuk-

siin. Siinäkin tapauksessa, että kokouksen suomalainen johto 

yksin huolehtisi pöytäkirjojen ja muiden julkaisujen suo

menkielisestä tekstistä, tuottaisi laaJanpuoleinen suomenkie

len k~ttö näissä sekä TaiTaa että erittäinkin kustannuk

sia. Tämäkin puoli aiheuttaisi aJan pitkään erimielisyyksiä. 

Viiaa1Emin menetellään suomalaiselta taholta Tar-

maankin, Jos, samalla kuin puolletaan suomenkielen periaat

teellista taaa-arToisuutta, nimenomaan Suomessa pidetyissä 

kokouksissa. toisaalta Tiltetäin kaikkia käytännöllisesti laa

Jakantoisia Ja Taikeaati arTioitaTia käytännöllisiä muutok-

sia. 

BaJoitun tässä ylläoleTi1n lyhyihin huomautuksiin 

samalla tehostaen yleisten menettelyohjeitten suotaTUutta, 

koskapa iklTiä yllätyksiä Toi sattua. jos äkkiä ollaan 

kys~ksen edessä. Jota ei ole otettu huomioon Ja Joka 

ehkä on omanaa aiheuttamaan Taikeita erimielisyyksiä. 
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UOMEN LÄHETYSTÖ 
TUKHOLMA SA 

TUkholman Lihetti1iin raportti .:0 12, l~II 1130. 

Hallituaky.y!y8. 

Timin.yk8yiaet maatiräJäTaalit tuottiTat tappion 

pOrT&r i l l i sille puoluei lle ja Tarsinkin pOrTarilliai11e Ta8ea

mistopuo l ueille. T~ on tietyati ainakin Tälillisesti ollut 

omansa heikontamaan nykyisen hallituksen aaemaa. Vaalien jäl

keen al ettiinkin Julkisuudeasa pohtia k,y-.y.mystä, eikö halli

t usTallan olisi aiirryttäTä uusiin käeiin. Kitäin tulosta 

täs t ä ei ollut. RDs~onna pidettäTiä toisen kamarin Taale

j & silmällä pitäen sosialidemokraatit tätä nykyinsä OTat 

haluttomia hallitukseen astumaan. Sekä talonpoikaiapuolue että 

oikeisto, joilla muuten on niin monta kosketus kohtaa, eiTät 

nekään liene halukkaat mihinkään yhteistoimintaan hallituk

sen muodostamiseksi eikä ayö.käin kumpainenkaan nii atä yk.in 

tahdo astua aisoihin. Oikeiston taholta huomautetaan useasti, 

että puolue Ti1me 

litu8Taatuuseen ja 

Taalien jälkeen oli liiankin halukas hal
l/ 

että Lindmanin hallitus taTalaan pilasi 

.en edulli8en a8enteen . jonka Taalit oliTat oikeistolle 

tuottaneet. 

Ekmanin toisella hallituk8ella näyttää 8ii. oleTan 

8uuremmat mahdollisuudet kuin hänen en.imiiselli hallituksel

laan edelleen aJaa rikadagin pOrTarilli.en enemmi.tön yhtei.

etuja .08ia11demokraatteja Taataan. Sehän" on mahdolli.t.aan 

eelTä Tihemm1.töhallitue, mutta Ruotsin parlamentarismi on jo 

aikoja .aanut tottua .iihen, ett.i hallituksella .uinkaan aiDa 

ehdolll •••• akaan •• rkityk •••• i 01. aitiiD PY.YTäi.ti kaDnatta

jaJoukkoa. Piia.ia on, .tti .illi .i 01. Taata •• aan kiiDt.ii 

Ja jatkuTaa uual.tiSi. 

MUuten .Dna8 tet aan , ettei bra Zkaan suinkaan tule 

et.1aiiD a1Doaataan olkei.toD tukea. ArTellaan hiDen yrlt~

Tia e4i.tll .etl .alrau.T&tuutukeen ettl erityi.e.ti työttB-

ratDi,81UUl ---euttea1.ta. H18tl q~b1atl 

. uttuee 

.1D 
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snO~E~ a.AftETYSrÖ 

TCMK01J"1,.A •• A. Tukholmassa, joulukuun 17 päiTänä 1930. 

& 

aTOCKHOa,.,M. 

N:o 2077. 

Herra Ulkoasiainministeri, 

Tämän ohella minulla on kunnia lähettää raport-

tinin N:o 13. joka käsittelee 

1) keskusteluja ulkoasiainministerin kansaa ja 

2) aalakuljetusasiaa. 

Vaataanottakaa , Herra Ulkoasiainministeri, auurt.man 

kunnioitukseni Takuutus • 

Herra Ulkoaa181 nain1ehri BJ. J. ProcoP'. 

H e 1 • 1 D k 1 . 
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ME LÄHETY T Tukho~ssa. joul«kuun 11 päiTänä 1930. 
T U KHOLMA A 

li: 0 13. 

Keskusteluja ulkoasiainministerin kanssa. 

Herra Ulkoasiainministerin kehoituksen mukaisesti käTin 

t.k. 16 päiTänä Tapaaherra Ramelin puheilla esittämässä Suomen 

hallituksen kiitollisuuden ilmaukset sen johdosta. että Ruot

sin sotalaiTaatoon kuuluTa alus -Kunin- t.k. 13 päiTänä suur-

ta miehuutta osoittaTalla taTalla oli pelastanut suomalaisen 

-Kerilokki· nimlsen kuunarin miehistön. Vapaaherra Ramel 

tämän johdosta ilmeistä tyytYTälsyyttä. 

SiTUmennen mainittakoon. että klitoskirjelmä on lä

hetetty myöskin ·Kuninin- päällikölle. kapteeni Graa!ille. Tieto 

Suomen hallituksen kiitoksesta on annettu Tidningarnas Tele

grambyrålle. 

Vapaaherra Ramel mainitsi departementin äskettäin 

Tass-toimistolta saaneen Suomen oloja hyTin epäedullisesti 

kuTa.&Tan sähkösanoman. jonka departementti 011 pidättänyt ja 

siten estänyt Julkisuuteen tulemasta. Kiitin häntä tästä ~

Tänta.bt0 iauuden osoituksesta. 

Ruotsin suhtautumisesta tammikuussa GeneTesBä pidet

täTään Pan-JUropa-n.uTotteluun ulkoasialnministerillä ei ollut 

mitäin aainlttaTaa aikaiseapien tietojen lisäksi. Hän pIti 

hyTin 

ni~un 
todenDiköisenä. että hän itse tulee aatkustamaan aai

aeuTotteluUD. Joskin rlks4a&ID sa.anaIka1Den kokooDtu-
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2. 

SUOMEN LÄHETY TÖ 
T U KHOLM A SA 

Tukholman lähettilään raportti B:o 13, 17/12 1930. 

• 

• 

SalakulJetus~. 

Vuonna 1928 asetettu n.s. väkijuomalainaäädäntökomitea 

on hallitukselle äskettäin lähettämässään kirjelmässä ehdot 

tanut selvityksen hankkimista siitä, kuinka luvatonta väkijuo

makauppaa voitaisiin tehokkaammin vastustaa. Komitea sanoo 

johtuneensa siihen käsi tykseen, että salakauppa viime vuo'ina 

on liaääntynyt sekä että nykyisessä järjestelmässä on eri

näisiä heikkouksia, erittäinkin yhtenäisen johdon puute. X.m. 

tehostetaan vieraiden valtioiden lipun väärinkäyttämistä. Sala-

kuljetuksen vastustamieeksi suositellaan Suomen ja Ruotsin 

välistä yhteistyötä ja asetetaan ~8ymys, olisiko mahdollista 

kokonaan aulkea Pohjanlahti salakuljetuslaivoilta. 

Erinäiset lehdet ovat viime aikoina käsitelleet 

kysymys tä. Huomautetaan, että vuonna 1925 tehty n.s. Helsingin

sopimus , jonka luultiin tuottavan huomattavia parannuksia, on 

osoittautunut Jotenkin tehottomaksi. Sen Johdannossa vakuute

taan,että väkijuomien salakuljetusta on kaikin käytettävinä 

olevin keinoin vast åtettava, mutta tosiasiallisesti sen aään

nöksiä aivan yleisesti kierretään, erittäinkin väärää lippua 

käyttämällä. -Tidskrift , för Syatembolagen- kirjoittaa äskettiin 

asiasta seuraavaa: 

-Det är uppgifter om båtar, lasternas storlek,avgångs

dagar och avgångabamnar.Det är onödigt att utaätta varken det 

ena eller det andra naanet eller den ena eller den andra da

gen.Det mä vara nog att omnämna,att under de aenaste dagarna , 

av november eller ~der aammanlagt 8 dagar uttörde~ trån ham

narna X och Y beligna inom konventionaataterna A och B:. om

rlden, 1.203.410 liter aprit i tioliteradunkar och 1,545 lå-. , , 
dor annan apirituoaa.Det .äata av denn~ aprit torde vara av-

ae44 t"ör :rinlan4 _n en', 4el dpprar Ju ockaä 1n i Sver ••• Då

got varoa 4e titt , 4uggan4. uppgitterna oa beal&g vittaa~- _ 

-.n b.ritaar.att 4. un4.r 4. aenaat. ärea trla at".r 1 · ~Bdz1v 
ÖateraJBn t111 atahr i norra Ö,teraJBn lltt"6 ... _ .... . ', 

. 1"_ . .. yant1~et.l"D& 

röra a1. Gatr1Bg t ailJon.r 11t.r aprlt 1r11sen •• 
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UOMEN LÄHETYSTÖ 
T U KHOLMASSA 

. 3. 

Omasta puolestani olen kyllä sitä mieltä - Ja luu-

len monen täälläkin arvostelevan asiaa samalla tavalla-

että nykyisen alkoholilainsäädännön ollessa Suomessa vot.&ssa, 

Suomen ja Ruotsin kesken noudatettaviksi suunnitellut yht't

set toimenpiteet puheenalaisen salakuljetuksen estämiseksi 

tuskin voivat johtaa tuloksiin. Jos Suomessa tällä alalla 

tulisi voimaan lainsäädäntö, joka olisi niin sanoakseni yh

telsve r rannollinen Ruotsin vastaavan lainsäädännön kanssa, 

eaattaisi asia olennaisesti muuttua. Tämän näkö kohdan estä

mättä olen äs kettäin, lähinnä mainittujen kirjoitusten Joh

dosta, ottanut asian puheeksi sekä ulkoasiainmi~.8terin että 

kabinettislhteerin kanssa. Nämä ovat mol«mmat vakuuttaneet, 

että nykyinen hallitus olisi hyvinkin taipuvainen Suomen 

kanssa neuvottelemaan salakuljetuksen vaatustamista koskevas

ta yhteistoiminnasta sekä että kaikki ehdotukset, jolta Suo

men puolelta ehkä voitaiaiin asiassa tehdä, täällä otet

taisiln vastaan mitä a~immalla mielenkiinnolla. Tämän vakuu-

tuksen nimenomaiseen toteamiseen saattaa olla syytä, erittäin

kin kun otetaan huomioon, kuinka välinpitämättömästi edelli

nen ulkoasiainministeri, hra Trygger, viime vuonna suhtautul 

niihin Suomen hallituksen pyyntöihin, jotka tarkoittivat kan-

natuksen antamista Suomen Kansainliitossa vireille. panemaan 

alkohol1alotteeaeen sekä Ruol. ,3in osallistumist, Oal08sa pidet

tyyn asiantuntiJakonferenasiln. (Kts. Lähetystön kirjelmät 18/5 

1929 N:o 821 ja ~6 1929 N:o 906.). 

)! i n i s t eri: 
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